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Vom Beruf des Hoteliers

Von Franz Seiler

Dem «Hotel» widmete die bekannte, von Martin
Hiirlimann herausgegebene Zeitschrift «Atlantis»
ihre Juni Es ist inzwischen Juli geworden,
aber die Aktualitit der Beitrige hat mitnichten ein-
gebiisst. Sowohl die einleitenden Bemerkungen -des
«Globetrotters» Hiirlimann als auch die Randbe-
merkungen eines so welterfahrenen Hoteliers wie
Anton Bon, oder die die wesentlichen Aspekte des
Hotelierberufs herausschiilenden Betrachtungen von
Dr. Franz Seiler, wie auch alle iibrigen Beitriige an-
erkannter Fachautoren (Prof. Dr. Krapf, Dr. M.
Hoffmann, 'Dir. J. Britschgi usw.) erhalten ihren
Wert weit iiber den Tag hinaus, so dass das trefflich
illustrierte Heft in seiner Reichhaltigkeit eine Publi-
kation von dokumentarischem Wert bildet. Wir er-
lauben uns, aus dem Inhalt dieses Atlantis-Sonder-
hefts den Artikel unseres Zentralprésidenten, Dr.
Franz Seiler, herauszugreifen, nicht ohne gleichzeitig
unsere Leser auf diese hervorragende Monatszeit-
schrift aufmerksam zu machen. (Die Red.)

Wenige Berufe diirften so vielseitig und ab-
wechslungsreich sein wie der Beruf des Hote-
liers. Kommerzielle Dinge, wie Einkauf, Waren-
kontrolle, Kalkulation, Versicherungsfragen je-
der Art, Buchhaltung und Statistik, Bank- und
Kreditverkehr und anderes mehr, verbinden sich
mit technisch-architektonischen Problemen in
Fiille, mit Dekoration und Innenausstattung, mit
Veranstaltung von gesellschaftlichen Anléssen,
mit Reklame in den mannigfachen Formen der
Propaganda und der Public Relations, vor allem
aber mit den vielfiltigen fachtechnischen Auf-
gaben des Beherbergungsbetriebes und der Ver-
pflegungsorganisation, mit Kochkunst und Wein-
kunde, also mit dem ganzen Gebiet der Gastro-
nomie, im Sinne sowohl der Feinschmeckerei als
auch der Kenntnis und kunstgerechten Verar-
beitung all jener Nahrungs- und Genussmittel,
die dazu bestimmt sind, das physische Wohl-
behagen des Menschen, soweit es durch Speise
und Trank hervorgerufen oder beeinflusst wird,
u steigern. Entscheidend aber in diesem Beruf
ist, als Kronung des Ganzen, das Personliche.
Im Gegensatz zu recht einseitig mechanischen,
schematischen und schablonenhaften Betitigun-
gen in vielen andern Berufsarten schopft der
Hotelier aus dem unversieglichen Reichtum
menschlicher Beziehungen und Dienstleistungen.
Die personliche Note dominiert in einem Hause,
das von dem besondern Ambiente wirklicher
Hotelkultur erfiillt ist. Wem Einfiihlungsgabe,
Takt und der Instinkt fiir die Kunst der Men-
schenbehandlung abgehen, der wird nie imstande
sein, jene einladende und warme, auch auf das
Personal ausstrahlende und vom Personal reflek-
tierende Atmosphire zu schaffen, die dem Gast
das wohlige und wohnliche Gefiihl verleiht, hei-
misch geborgen zu sein.

Das gute Hotel muss also etwas vom Charak-
ter des kultivierten Heimes an sich haben, muss
«ein Stiick Behaglichkeit um den Gast verbrei-
ten», wie Robert Gliicksmann schon vor dreissig
Jahren in seinem grundlegenden Buch «Das
Gaststiittengewerbe» schrieb. Dazu gehort nicht
nur Raumkunst, nicht nur kiinstlerisch-dstheti-
sches Empfinden, sondern vor allem Hoflichkeit
des Herzens. :

Es ist eine schwerlich zu leugnende Tatsache,
dass diese Hoflichkeit des Herzens kaum irgend-
Wo so stark verwurzelt ist wie in den kinder-
reichen Bergbauernfamilien unserer Hochtiler.
Gastfreundschaft und Dienstfertigkeit als Aus-
druck wahrer Herzenskultur bilden vornehmlich
das Geheimnis echter Hotel- und Gaststiitten-
tradition. Kein Wunder daher, dass die Familien,

aus denen die grossten Pioniere der Hotellerie
hervorgegangen sind, einfachen, oft sogar 4rm-
lichen Kreisen des Bergvolkes entstammen !

Es stiinde schlimm um den Nachwuchs, des-
sen unsere Hotellerie so dringend bedarf, wenn
die Bevolkerung der Berge auswandern miisste
oder in einer Weise «industrialisiert> wiirde, die
ihrem Wesen und ihrer Schollenverbundenheit
nicht entspricht. Man sollte also mit der Ansied-
lung von Industrien in den Berggebieten sehr be-
hutsam zu Werke gehen. Die beste Hilfe fiir das
Bergvolk ist hierzulande immer noch ein blithen-
der Fremdenverkehr. Was sich seit bald einem
Jahrhundert als die angestammte und arteigene
Industrie der Berge bewihrt hat — namlich die
Hotelindustrie —, das verdient in erster Linie
Schutz und Forderung. Auch hier wire zu be-
herzigen, dass gar oft das «Bessere» als Feind
des Guten sich herausstellt.

Hotelkultur und Herzenskultur k6nnen somit
nicht voneinander getrennt werden. Hierin wird
nun auch die hervorragende Rolle transparent,
welche der Frau im Hotel und bei dessen Fiih-
rung zukommt. Was die Mutter in Hausgemein-
schaft und Haushalt bedeutet, das trifft natur-
gemiss auch auf den erweiterten Haushalt, auf
die vergrdsserte, arbeitsteilige Hausgemeinschaft
des Hotels zu, dessen Grundcharakter als Heim
wir kennengelernt haben. Uber diese Bedeutung
der Frau im Hotel- und Gaststittenwesen wire
gar manches zu sagen. Hier mag es geniigen,
darauf hinzuweisen, dass die personliche Note,
von der bereits die Rede war, im Hotel ohne
Mitwirkung der Hoteliersfrau kaum zustande zu
kommen vermag. Die Frau hinter den Kulissen —
in Etagen, Office, Okonomat, Kiiche, Lingerie —,
die Frau als Hausmutter im weitesten Sinne des
Wortes, die Frau als die im stillen umsichtig
ordnende, Sauberkeit und Schmuck verbreitende
Hand, die Frau aber auch als fiirsorgliche Ge-
sellschafterin der Giiste, die Frau vor allem als
beharrliche, aufopferungsvolle, nicht selten be-
sinftigende Lebens- und Arbeitsgefihrtin des
Hotelunternehmers und Hoteldirektors —, sie ist
es, die dem Hause Wirme und Wohnlichkeit
verleiht, sie, die Seele des Hotels, die Hiiterin
wahrer Hotelkultur!

Jungen Menschen beiderlei Geschlechts, die
vor der Berufswahl stehen, kann also gezeigt wer-
den, dass die Arbeit des Hoteliers oder Gast-
wirts — dieser Beruf umfasst ebenso die leitenden
Angestellten, wie Kiichenchef, Maitre d’hotel,
Chef de réception, Concierge, Obersaaltochter,
Generalgouvernante, Direktionsgehilfin, Linge-
rie-, Okonomats-, Etagen-, Officegouvernante —
nicht nur materielle Erfolgsmdglichkeiten bietet,
sondern vor allem seelische Befriedigung und
menschliche Bereicherung schenken kann. Es ist
ein Beruf, der den Personlichkeitsfaktor in
hohem Masse zur Geltung bringt und der Ent-
faltung des individuellen Strebens, der innern,
ideellen Krifte unerschopflichen Antrieb zu ge-
ben imstande ist. Der Hotelier kommt mit Men-
schen verschiedenster Art und Nationalitit nicht
nur oberflichlich und fliichtig in Beriihrung,
sondern hat Gelegenheit, in die mannigfachsten
Schicksale, Lebenserfahrungen, Weltanschauun-
gen und Wertvorstellungen einzudringen, Kultur
und Unkultur kennenzulernen, kurzum Einblick
zu gewinnen in die wechselvolle und ungemein
verschiedenartige Psychologie der Gistewelt.

Schon in der Fachschule, ebenso in der Lehre,

kommt der junge Mensch, welcher sich diesem
Beruf widmen will, nicht nur mit Landsleuten
aus der eigenen Heimat, sondern oft auch mit
Kameraden aus aller Herren Lindern zusammen.
In der weltberithmten Hotelfachschule von Cour-
L sind beispielsweise jeweils 25 bis 30
Nationen vertreten. Man schmort also nicht etwa
nur im eigenen nationalen Saft.

Die Aussicht, in Paris, London, Rom, New
York, Hamburg, Wien und andern Weltstidten
sich weiterzubilden und moglicherweise sein
Gliick zu machen, gibt dem Sinnen und Trachten
der Schiiler und Lehrlinge einen Zug ins Weite,
ins Grosse. Dieser Beruf — das steht fest — 6ffnet
die Tore zur Welt. Und die Moglichkeiten, in
der Hotellerie vorwirtszukommen, sind heute
angesichts des krassen Personalmangels diesseits
und jenseits der Landesgrenzen grosser als je.
In allen Lindern werden Hotels gebaut, um den
devisenbringenden Fremdenverkehr zu férdern.
Im neuen Hilton-Hotel in Istanbul ist eine
Schweizer Direktion mit rund 30 Schweizer An-
gestellten titig. Solche Beispiele liessen sich be-
liebig vermehren.

Der junge Hotelier kann es also weit bringen,
sei es in der Heimat, sei es in der weiten Welt,
eingedenk alles dessen, was er zu leisten vermag,
um in exponierter Stellung fiir sein Land zu wer-
ben. Kein Geringerer als Herr Altbundesrat Dr.
W.Stampfli hat schon wiederholt auf diese mora-
lische und im besten Sinne des Wortes kultur-
politische Seite der Aufgabe unserer Hotellerie
und ihrer Trdger im In- und Ausland hinge-
wiesen.

Eltern, Berufsberatern, Geistlichen und Leh-
rern sei daher empfohlen, dem Hotelierberuf
vermehrte Aufmerksamkeit zu schenken, wenn
es gilt, jungen Schutzbefohlenen den Weg in die
Zukunft zu weisen. Wem natiirliche Ansprech-
barkeit, angeborene Dienstfertigkeit und Ge-
wandtheit im Umgang mit Menschen sowie
rasche Auffassungs- und gute Beobachtungsgabe
eignen und dazu, last but not least, Charakter-
festigkeit und eine gewisse Hirte gegen sich
selbst, der wird erleben, dass der Hotelierberuf
ein menschlich fesselnder und begliickender, ein
materiell und ideell befriedigender Beruf ist. All-
zu weiche, sensible oder gar schwache Naturen
hingegen diirften sich kaum durchsetzen.

Der vielfach verbreiteten Auffassung, im Be-
ruf des Hoteliers oder Hotelangestellten sei der
Mensch sittlich gefihrdeter als in der Mehrzahl

anderer Berufsarten, darf mit dem Hinweis auf
den Charakter der in der Regel geordneten Haus-
gemeinschaft begegnet werden. Der junge Mensch
bleibt nicht sich selbst iiberlassen oder unbe-
wacht. Schon die gegenseitige Kontrolle unter
den Angestellten wirkt sich, auch was die Frei-
zeit angeht, giinstig aus, ganz abgesehen davon,
dass ein gediegener, solider Mensch bei der meist
wohl recht grossen Auswahlmdglichkeit un-
schwer Gelegenheit findet, Anschluss an gleich-
gesinnte Kollegen zu finden und Freundschaften
zu schliessen, die oft ein Leben lang wihren. Die
Haus- und Art haft das
junge Midchen, den jungen Mann vor Verlassen-
heit und Einsamkeit, vor verderblichen Pseudo-
kontakten, wie sie anderwiirts héufig vorkom-
men. Die Solidaritit, die die Hotelangestellten
verbindet — sie gelten iibrigens im Betrieb als
Mitarbeiter und nicht als Nummern —, zeitigt
aber auch die grosse Chance, dass im Hotel-
beruf Ehen angebahnt werden konnen, die in
einer das Liebesband befestigenden Gemeinsam-
keit der Berufsarbeit und der Berufsinteressen
wurzeln.

10
chutzt

Echte Berufserzichung wird nicht einseitig
beim Fachtechnischen und Kaufménnischen
stehen bleiben, sondern dariiber hinaus der All-
gemeinbildung und der sittlich-religiosen Festi-
gung des Charakters grossten Wert beimessen.
Logisches Denken und ethisches Handeln sind
auch fiir den Hotelier, der seinen vielgestaltigen
Aufgaben gerecht werden will, von hoher, letzt-
lich entscheidender Bedeutung. Wer in der Hast
des heutigen' Geschiftslebens den weitverzweig-
ten fachlichen Fragenkomplex ruhig und sicher
iiberblicken will und gesonnen ist, sich von Fall
zu Fall ein klares, unvoreingenommenes Urteil
iiber Menschen und Dinge der muss
dazu erzogen worden sein, von hoherer Warte
zu betrachten :

Wie alles sich zum Ganzen webt,
Eins in dem andern wirkt und lebt!

Die Ganzheit des Geschehens so weit und so
tief wie moglich zu schauen und dem Ganzen so
edel und so hilfreich wie moglich zu dienen —
hierin wird sich gerade auch beim Hotelier offen-
baren, ob er der Berufung zu seinem ohne Zwei-
fel niitzlichen und schonen Beruf gerecht zu wer-
den vermag, als Mensch mehr noch denn als
Fachmann.

Attention aux détails!

La saison s’annonce bonne et nous souhaitons
qu’elle soit meilleure que ce que les lecteurs de
ce journal en attendent. La vogue est pour la
Suisse comparativement aux pays voisins et cela
grice aux atouts que l'on sait, ol 'élément ma-
tériel joue des coudes et ol la tradition fait le
reste. Mais il convient de prendre garde aux ex-
ces qui se commettent malheureusement dans
les détails: 1a boisson servie dans la chambre,
le supplément au menu, etc. Nous pourrions ci-
ter de nombreux cas qui se sont produits I'été
et 'hiver derniers et qui valent aux organismes
chargés de la propagande touristique et au Bu-
reau central de la Société suisse des hoteliers des
assauts répétés.

Certains hotels se perdent dans le calcul d’ap-
ports qui viennent en marge de forfaits de séjour
élaborés hors-saison dans les agences de voyages
de I’étranger et agréés par les hotels et pensions.
Au moment de payer la note, le client a parfois
la surprise de découvrir le renforcement du for-
fait consenti, par I'adjonction de petits supplé-
ments qui lirritent.

On a vu des cas ou les échanges verbaux entre
le client et I'hdtelier ne donnaient aucun résultat
pratique et ou la rancceur s’allumait chez I'un
et chez I'autre. Tout récemment, un client bri-
tannique, au moment de verser la somme ins-
crite dans son budget de vacances au forfait
convenu de part et d’autre par correspondance,
fut surpris par un débit dépassant de plus de
109/o celui que I'hotelier avait accepté. Comme
il n’avait pas sur lui la lettre confirmant le prix
agréé, il dut payer la note intégrale, sommé de
le faire, au surplus, par Pandore accouru. Il se
retourna alors du c6té de ’organisme de propa-
gande touristique qui sera voué a toutes les gé-
monies par I'une ou I’autre des parties.

Que I’hotel ait raison ou non, dans la plupart
des cas, I’étranger a son retour at home donne
a I'incident une proportion qu’il n’a point; il se
présente en victime de I'ensemble de I'hétellerie
helvétique avec la complicité de la gendarmerie
suisse. L’homme est ainsi fait qu’il aime a étaler
de prétendues — et petites — miseres dans un sa-
lon ou a la pinte ; et chacun de renchérir a I'envi,
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ne serait-ce que pour rappeler que telle station
réputée de Suisse ou de I'étranger a eu le privi-
lege de I'accueillir.....

*

Franchement, ne trouvez-vous pas que tout
cela est hautement regrettable? L’enflure dis-
proportionnée d’un cas, linflation outrée d’un
argument, pour un supplément de quelques
francs qui n’a pas toujours sa raison d’étre et
dont I'abandon effectué aprés justification du
bon droit ferait bien davantage que I’entétement.

Nous sommes tous surveillés de prés, comme
les étres réputés irréprochables et dont la moin-
dre défaillance est montée en épingle, mais avec
cette nuance que nous ne sommes pas parfaits,
vous et moi, ceux de I’hdtellerie et ceux de la
propagande.

Le client, lui non plus, n’est parfait. S’il s’at-
tarde aux détails, c’est parce qu'il estime avoir
le bon droit pour lui. Il lui arrive de rompre un
engagement lorsque la pluie insiste ; usant de la
carte postale ou du téléphone, abusant parfois
du silence absolu, il laisse I'hdtelier le bec dans
Ieau.

Le Britannique auquel nous faisons allusion
plus haut n’avait pas tort d’exiger que I’hétel-
pension ol il logeait tienne I’engagement pris.
Mais il n’avait pas raison d’observer avec une
aussi séche rigueur pendant tout son séjour les
régles d’une tempérance absolue. De I'eau aux
repas, jamais de café et, évidemment, pas de ces

stimulants nés de la distillation de baies et de
fruits ; il réservait sans doute la dégustation d’'un
ristretto (avons-nous dit que ces expériences ont
eu lieu au Tessin?) au café du coin. C’était son
droit absolu, mais des dérogations eussent paru
opportunes aux yeux de son hdte, comme aux
notres.

Il n’y a pas de saison pour les engagements.
L’hételier qui méconnait cette régle en voudrait
a ses fournisseurs de ne pas tenir les prix et de
ne pas observer les délais et ce n’est pas parce
que la demande est trés forte en juillet et en
ao(t que des adaptations apparaissent dési-
rables.

*

Nous nous sommes adressés aujourd’hui aux
dirigeants d’hétels, de pensions, de sanatoriums
et de cliniques dont les enseignes sont catalo-
guées. Mais c’est aussi, et surtout, le public qu’il
faudra toucher, convaincre.

Les collaborateurs de journaux publiant ré-
gulierement des chroniques touristiques s’y at-
tachent. Des échanges ont eu lieu a la radio. La
tache est semée d’embiches. Raison de plus
pour souhaiter une prompte solution qui retire
aux bavards et aux diffamateurs des arguments
trop faciles, dont pétit forcément I'ensemble de
la corporation.

Et cela au moment ou la Suisse «tient» des
prix accessibles a toutes les bourses et met a leur
portée des atouts qui ne vieillissent pas.  Travel

Leger recul du mouvement hételier en Suisse
en avril 1956

L’an dernier, les fétes de Paques étaient tombées en-
tierement en avril alors que cette année elles se répar-
tissent entre mars et avril. On pouvait donc s'attendre
a ce que le tourisme ne prenne pas autant d’ampleur
au cours du mois en revue que dans le méme mois de
I'an passé. La fréquentation a baissé en effet de 9 pour
cent en moyenne dans les régions de sports d’hiver et
les contrées visitées au printemps. Dans I'ensemble,
toutefois, le trafic touristique n’a que peu fléchi, car
les établissements hoteliers du Jura et de la plupart des
villes ont hébergé plus d’hétes qu'en avril 1955.

La perte globale se chiffre a4 quelque 2 pour cent,
c’est-a-dire que le nombre des nuitées inscrites dans les
hétels et pensions a diminué de 30 000 environ, pour se
fixer a 1,286 million. Les hotes du pays en ont fourni
667 000, soit 1 pour cent de moins qu’il y a un an, et
les étrangers 619 000, ou 3!/2 pour cent de moins.

Pour pouvoir apprécier I’évolution du trafic de
l’avant-printemps, il convient de se reporter a la réca-
pitulation ci-aprés qui groupe les résultats de la période
bimestrielle de mars et avril. Elle fait apparaitre que
les Suisses ont fourni pendant ces deux mois 4!/> pour
cent de nuitées de plus qu'en mars et avril 1955, les
étrangers un excédent de 9'/2 pour cent — grice avant
tout a un afflux plus substantiel d’Allemands, de Fran-
cais, d’Américains du Nord, d'Anglais et d'Italiens —
et les deux groupes d’hdtes ensemble, un supplément
de 7 pour cent.

Nuitées, dans les hétels et pensions, d’aprés le pays
de domicile des hotes

Pays de domicile Mars et avril Augmentations
des hétes 1955 1956 absolues en %
Allemagne 410 187 447 464 37277 9,1
France 175735 210465 34730 19,8
Grande-Bretagne,

Irlande 152061 163 958 11897 78
USA. 98373 115740 17367 17,7
Italie 78 048 84 482 6434 82
Belgique, Luxembg. 52 422 49375 - 3047 - 5,8
Pays-Bas 47 875 46873 - 1002 - 2,1
Scandinavie 47 511 42454 - 5057 -10,6
Autres pays 130 005 145836 15831 12,6
Etranger,entout 1192217 1306647 114430 9,6
Suisse 1314613 1371960 57347 44
Total général 2506 830 2678607 177777 6,9

Les diverses régions ont bénéficié de cet essor. Dans
les Grisons, la diminution de 9 pour cent enregistrée en
avril a été précédée en mars d'un augmentation de 16
pour cent. Pour les deux mois, on note un surplus de
10 pour cent (+ 39000 nuitées) au regard de 1955,
complément qui n'a cependant pas profité aux centres
de sports d’hiver engadinois.

L’évolution a été également favorable dans I'Ober-
land bernois, ol les résultats de mars ont été meilleurs
(25 pour cent) que dans la période correspondante de
1955 et ceux d’avril & peu prés pareils aux résultats de
I'année précédente. Si I'on prend le total général des
deux mois, le chiffre des nuitées marque une progres-
sion de 19 700 unités en nombre rond ou de 13 pour
cent, accroissement dii pour les neufs dixiémes environ
aux étrangers, surtout aux touristes britanniques, fran-
gais et allemands.

En Valais, le trafic a marqué une avance de 28 pour
cent en mars et un recul de 14 pour cent en avril, de
sorte que cette période bimestrielle se solde par un gain
de 13 800 nuitées ou de 9 pour cent. Dans cette région,
comme dans I'Oberland bernois, le tourisme internatio-
nal s'est sensiblement plus développé que dans l'en-
semble du pays, principalement a la suite d’une plus
grande affluence de Frangais.

Dans la région du Léman, la diminution enregistrée
en avril est aussi largement compensée par I'augmenta-
tion notée en mars, si I'on considére les résultats res-
pectifs de I'an passé. Le supplément de 30 400 nuitées
ou de 7 pour cent ne s'inscrit toutefois qu'en faveur des

villes de Genéve et Lausanne. Dans les stations touris-
tiques de printemps, I'essor observé en mars est contre-
balancé par le repli d’avril.

L’évolution en Suisse centrale et au Tessin présente
les mémes caractéristiques qu'au Léman, a la différence
que la progression nette dans ces deux régions n'est
que de 4 pour cent et quau Tessin — oll le nombre des
lits mis a la disposition des hotes est beaucoup plus
élevé qu'au printemps 1955 — elle n'a pas suffi pour
maintenir le taux moyen d’occupation des lits a2 son
niveau de I'année derniére.

Au Jura, le sérieux progrés réalisé en mars — les ré-
sultats dépassent de 14 pour cent ceux de I'an passé —
a été suivi d’'une poussée encore plus forte en avril
(+ 16 pour cent). Si I'on calcule la moyenne des.deux
mois, le total des nuitées est monté de 19200 ou de
15 pour cent. Les effectifs des hotes permanentes exer-
cant une profession et des visiteurs étrangers se sont
particulierement renforcés.

Les hotels et pensions des Alpes vaudoises et de la
Suisse orientale ont logé respectivement 14 et 3 pour
cent d’hdtes de moins qu'en avril 1955. En Suisse orien-
tale, la fréquentation avait déja quelque peu fléchi en
mars et elle avait a peine augmenté dans les Alpes
vaudoises, ce qui explique les pertes de nuitées — peu
importantes il est vrai — enregistrées dans l'une et
l'autre de ces régions pour les deux mois ensemble.

En ce qui concerne les villes et les stations clima-
tiques, le fait que les vacances de Piques sont tombées

Automobil-Pendelfahrten Ausland-Schweiz

Entfernungsschutz aufgehoben!

Das Eidgenossische Post- und Eisenbahndeparte-
ment (Rechtswesen und Sekretariat) teilt in einem
Kreisschreiben mit, nach welchen Gesichtspunkten die
Bewilli wche fiir Automobilpendelfahrten vom
Ausland nach der Schweiz im Jahre 1956 behandelt
werden.

Bei den offentlichen Transportunternehmen bestand
lange Zeit die Auffassung, dass ihnen durch solche
Pendelfahrten eine starke Konkurrenz erwachse. Aus
diesem Grunde versuchten sie die Bewilligung fiir sol-
che Fahrten an erschwerende Bedingungen zu kniipfen.
Eine dieser Bedingungen war, dass der Ausgangspunkt
der Fahrt mindestens 300 km von der Schweizer
Grenze entfernt sei. Die interessierten Kreise haben

im Januar in einer Konferenz zum Problem Stellung:

i %

und in ver die Behor-

den auf die Nachteile der b|shengen Ordnung auf-
merksam gemacht.

Der Schweizer Hotelier-Verein verlangte in einer

aus dem Innern Deutschlands in der Grenzzone u-
sammengefasst und von dort mit Autobussen in die
Schweiz verbracht werden, muss immerhin die un-
mittelbare Grenzzone als Ausgangspunkt fiir Pen.
delfahrten ausgeschlossen bleiben.»

Das Eingestindnis, dass die Zahl der Bewilligungs-
gesuche nicht das befiirchtete Ausmass angenommen
hat, kann zweierlei bedeuten: Entweder, dass die Er.
schwerungen «erfolgreich» waren in dem Sinne, dass
ihnen zufolge sich die Pendelfahrten organisierenden
Unternehmen von der Schweiz abgewandt haben und
ihre Leute in andere touristische Gefilde des Auslands
fiihrten, oder aber, dass man die Expansionsmaglich.
keiten des Auto-Pendelverkehrs aus dem Ausland, fiir
den doch wohl nur in sozialtouristischen Kreisen ejn
ausgesprochenes Interesse besteht, bei uns iiberschitzte.

Beides diirfte zutreffen. Das ist ein Grund mehr, um
uns iiber den Entscheid des EPED zu freuen, der eine

Eingabe an das Post- und Eisenbahnd tement eine
Beseitigung dieser Bestimmung. Ebenso setzte sich der
Schweizerische Fremdenverkehrsverband in seiner Ein-
gabe fiir die Aufhebung dieses Entfernungsschutzes
ein, dem eine gewisse Willkiirlichkeit anhafte und der
sachlich nicht gerechtfertigt sei. Im gleichen Sinne in-
tervenierten eine Reihe regionaler Verkehrsverbinde.

begrii te und fillige Liberalisierungsmass-
nahme auf dem Gebiet der Verkehrspolitik bedeutet.
Sie wird unsern Transportanstalten keine Nachteil
bringen, aber fiir den schweizerischen Tourismus giin-
stige Auswirkungen haben. Nur schade, dass sich das
Post- und Elscnbahndepanemc nicht auch fiir die
Aufhebung der K hlossen hat,

Nun hat sich das Eidg. Post- und Eisenbahnd te-
ment entschlossen, auf die Sperrzone zu verzichten. Es
schreibt u. a.:

«Diese Sperrzone ist in deutschen und z. T. auch
in schweizerischen Kreisen nicht verstanden worden
und hat etwelchen Unwillen hervorgerufen. Nach-
dem die Zahl der Bewilligungsgesuche fiir Pendel-
fahrten und damit die den offentlichen Transport-
unternehmen drohende Konkurrenz im vergangenen
Jahr nicht das von uns befiirchtete Ausmass ange-
nommen hat, ist das Post- und Eisenbahndeparte-
ment bereit, im laufenden Jahr auf diese Bedingung
zu verzichten. Um aber zu vermeiden, dass Reisende
aus dem angrenzenden schweizerischen Gebiet oder

die fi; iell als Einnah lle bedeutungslos ist,
aber vom auslindischen Reiseunternchmer als vexa-
torisch empfunden wird. Die Uberpriifung der Gesuche
daraufhin, ob die beabsichtigten Fahrten einem Be-
diirfnis entsprechen, gibt den Behorden ein ausreichen-
des Mittel in die Hand, um nétigenfalls zum Schutz
der Bahninteressen zu intervenieren. Nur vergesse man
nicht, dass es auch volkswirtschaftliche Interessen gibt,
die in erster Linie Beriicksichtigung erheischen. Der
schweizerische Fremdenverkehr steht in Konkurrenz
mit dem Tourismus jener zahlreichen Linder, die
keine Miihe scheuen, um auslindische Giiste an sich
zu ziehen. Mit restriktiven Massnahmen lisst sich die-
ses selbstverstindliche Ziel jeder Fremdenverkehrspoli-
tik nicht erreichen.

en avril I'an passé et principalement en mars cette
année, n'a guére influé sur le mouvement touristique,
comparativement a la période correspondante de 1955.
Aussi, est-il possible de juger de T'évolution par les seuls
résultats d’avril. Dans son ensemble, le trafic hotelier
a pris dans les grandes villes une tournure favorable.
Ainsi, par rapport a avril 1955, le total des nuitées a
progressé de 4 pour cent A Bdle et Zurich, de 10 a
Genéve et de 13 pour cent a Berne. Une perte minime
(—1 pour cent) est enregistrée a Lausanne, ou s'inscrit
a 55 pour cent (56) le plus faible taux moyen d’occu-
pation des lits de nos cinq grandes cités. La cote a
atteint 62 pour cent (56) a Berne, 67 (67) a Zurich,
74 (69) a Genéve, ol se déroulérent plusieurs confé-
rences, et 80 (78) a Bale, ville qui abrita la Foire suisse
d’échantillons, comme I'an passé a la méme époque.

Dans les sanatoriums d'altitude, le fléchissement ob-
servé depuis un an et demi s'est poursuivi dans le mois
en revue. Ces exploitations ont annoncé, avec les éta-
blissements de cure, 225 000 nuitées, ce qui fait 25 500
ou un dixiéme de moins qu'en avril 1955. La régression
a touché en particulier les sanatoriums et cliniques de
Leysin, ol le nombre des nuitées a baissé d’un tiers
et le taux moyen d’occupation des lits de 67 & 55 pour
cent. Dans les sanatoriums populaires de cette station
climatique, les sept dixiémes des lits des malades ont
encore été occupés, mais dans les autres établissements,
la proportion n’a pas dépassé 50 pour cent.

Ferienerleichterung durch die Schweizer
Reisekasse im Jahre 1955

Generalversammlung der Schweizer Reisekasse in Lausanne

Im Palais de Rumine in Lausanne fand vergangenen
Samstag, den 30. Juni, die ordentliche Generalver-
sammlung der Schweizer Reisekasse statt. Der Prisi-
dent, Professor Dr. W. Hunziker, konnte in seiner Be-

nale Kangrew fiir Sozialtourismus in Bern hat in seiner
Schlussresol die de Tragweite des
Reisesparverfahrens fiir den Sozialtourismus unter-
strichen, unter Betonung der Notwendigkeit weiterer

griissungsansprache eine Reihe landisch Person-
lichkeiten willkommen heissen, so u. a. die Herren Bir-
schel und Dr. Lingnau von der deutschen Schwester-
organisation «Gesorei». Unter den schweizerischen
Giisten begriisste er neben den Behordevertretern des
Kantons Waadt und der Stadt Lausanne den Prisiden-
ten des Waadtlinder Hotelier-Vereins, Herrn F. Tissot.

Namens der kantonalen und stidtischen Behdrden
iiberbrachte Herr Regierungspriisident Maret deren
Griisse und Wiinsche. Er schilderte dabei, wie der Ge-
danke bezahlter Ferien im Kanton Waadt schliesslich
zum Durchbruch gekommen ist und dass heute auch von
der Unternehmerschaft die Niitzlichkeit des Ferien-
machens, das heute durch die Reisckasse so sehr er-
leichtert wird, anerkannt ist.

Dr. Lingnau, Prisident der «Gesorei», bezeichnete
den Sozialtourismus als die grosse Aufgabe, die der
Fremdenverkehrspolitik der niichsten Zukunft gestellt
ist und hob die bahnbrechende Rolle, die die Schweiz
als klassisches Fremdenverkehrsland auf diesem Gebiet
gespielt hat, hervor.

Hierauf hielt der Priisident der Schweizer Reisekasse,
Herr Prof. Dr. W. Hunziker, ein aufschlussreiches Re-
ferat iiber

«Die Reisckasse im Vormarsch».

Mit Genugtuung stellte er fest, dass dic Reisekasse in-

Finanzierung wie sie von der Reisekasse
mit der verbilligten Abgabe von Reisemarken verwirk-
licht werden. Die Verbindung von Spartitigkeit und
Zuschiissen von dritter Seite (Arbeitgeberschaft, Arbeit-
nehmerverbiinde, Konsumgenossenschaften, Detailhan-
del) ist somit zur einzig wirksamen Formel der sozial-
touristisch orientierten Reise- und Ferienfinanzierung
geworden.

Das seit 1. Mirz 1956 eingefiihrte Reisesparen durch
die Post mit 39/ Verbilligung bedeutet nichts mehr
und nichts weniger als eine Ausdehnung des Verbilli-
gungssystems auf die Aligemeinheit. Durch die Ein-
spannung der Post fiir die Abgabe verbilligter Marken
hat jedermann die Moglichkeit, am Reisesparen teil-
zunehmen. Diesem Sparverfahren kommt um so mehr
Bedeutung zu, als vielfach die Meinung aufgekommen
ist, es lasse sich durch andere Finanzierungsmethoden,
so etwa das Darlehen auf Teilzahlung, ersetzen. Der
Berner Kongress hat diese irrige Auffassung mit er-
freullchcr Bestimmtheit abgelehnt und die Kreditge-
withrung els vollig untauglich fiir den Sozialtourismus
erkldrt.

Als eine der schonsten, weil dankbarsten und segens-
reichsten Aktionen, die von der Reisekasse neben der
Erleichterung der Reise- und Ferienfinanzierung unter-
nommen worden ist, erwies sich ihre Titigkeit auf dem
Gebiet der Féorderung von Familienferien. Die Reise-
kasse v hte sich bereits nachhaltig in die Vermitt-

ternational immer mehr Beach und Anerk

findet und dadurch die verantwortlichen Organe in
ihrer Uberzeugung bestiirkt, auf dem rechten Weg zu
scin. So hat der Exckutivausschuss der OECE die Reise-
kasse als zweckmiissigste und beste Einrichtung ihrer

lung von Ferienwohnungen einzuschalten, so dass bin-
nen kurzem ein eigener Dienst und eine besondere, gut

organisierte Abteilung entstanden sind.
Eigentliches Neuland betrat die Reisekasse damit,
dass sie 300 kinderreichen Familien, die noch nie ge-
Ferien kostenlos zu solchen verhalf

Art bezeichnet und die Einfiihrung éhnlicher Institu-
tionen in andern Lindern empfohlen. Der internatio-

und awsserdem 100 Familien, die noch nie Ferien in

einem Hotel verbracht, einen Hotelaufenthalt zum hal-
ben Preis ermdglichte. Die Reisekasse, die im Zusam-
menhang mit ihrer Gratisferienaktion zur Anlage einer
kleinen Siedlung von Ferienhiiuschen in Albonago am
Monte Bre schritt, bezweckte damit lediglich die Unter-
bringung der in Betracht fallenden Familien zu finan-
ziell tragbaren Bedingungen.

Durch die bisherigen Ergebnisse ermuntert, will die
Reisekasse den beschrittenen Weg weiter verfolgen und
die Gratisferienaktion zu gegebener Zeit auch auf Ehe-
paare und in besondern Fillen auf Einzelpersonen er-
strecken. Sie will deshalb dem Unterkunftsproblem, das
fiir die von ihr erfassten Bevolkerungsschichten immer
schwerwiegender zu werden droht, alle Aufmerksam-
keit widmen und in Zusammenarbeit mit den ihr nahe-
stehenden Kreisen Losungen suchen, die auch auf die-
sem. Gebiet Erleichterung schaffen, ohne berechtigte
Interessen zu schmilern.

Der G t der

fiir das Jahr 1955 stellt eine anhaltende Aufwirtsent-
wicklung des Verkehrs sowohl bei den Schweizerischen
Bundesbahnen als auch im schweizerischen Gastge-
werbe fest. Im Gegensatz dazu stehen die letzten Er-
hebungen des Bundesamtes fiir Industrie, Gewerbe und
Arbeit iiber den Aufwand von Arbeiter- und Ange-
stelltenfamilien fiir Ferien und Erholung. Dieser ist von
durchschnittlich 448 Fr. im Jahre 1953 auf 395 Fr. im
Jahre 1954 zuriickgegangen. Nicht alle Bevolkerungs-
schichten haben demnach Anteil an dieser erfreulichen
Entwicklung der fiir jedermann immer notwendiger
werdenden Wohltat von Ferien und Reisen.

Um so niitzlicher erweist sich das beliebte Reise-
marken-Sparsystem der Schweizer Reisekasse, das be-
sonders den Kreisen, die dafiir nur iiber beschrinkte
Mittel verfiigen, das Zusammentragen ihres Feriengel-'
des erleichtert. Im Jahre 1955 wurden auf diese Weise
Reisemarken fiir 25,449 Mio Fr. gekauft, was dem
Vorjahr gegeniiber eine Umsatzsteigerung von 13,97
Prozent bedeutet.

Auf diesem Betrag wurde eine Verbilligung von
2,764 Mio Fr. oder durchschnittlich 10,86 Prozent ge-
leistet, was eine weitere, sehr wesentliche Erleichterung
darstellt. Diese Verbilligung wurde zu rund 30 Prozent
von der Reisekasse selbst aufgebracht, zu ca. 27 Pro-
zent von Arbeitgeberfirmen, zu 25 Prozent von pri-
vaten Detailhandels- und Filialgeschiiften, zu 11 Pro-
zent von Konsumgenossenschaften und zu 6 Prozent
von Arbeitnehmerverbiinden, welche die Reisemarken
an ihr Personal, ihre Kunden oder Mitglieder verkau-
fen. Die Verbilligung des 1956 neu eingefiihrten Ferien-
sparens durch die Post, die fiir monatliches Sparen aus-
gerichtet wird, und an der nun jedermann teilhaben
kann, geht voll zu Lasten der Reisekasse.

Dariiber hinaus vermittelte die Reisekasse im Rah-
men derdurch eine ausserordentliche Generalversamm-
lung im Januar 1955 beschlossenen Massnahmen zur
Forderung von Familienferien 200 Familien, die bisher
noch nie gemeinsame Ferien erlebt hatten, je vierzehn
Tage Gratisferien in einem Ferienhaus oder einer Fe-
rienwohnung, wofiir sie im Tessin vier eigene Hiuser
einrichtete, und 100 Ehepaaren oder Familien Hotel-
ferien zum halben Preis. Dafiir wurden 125000 Fr.
det, die in der Rech 1954 zuriickgestellt

/@ﬂ(
ko
Der herrliche, tiefgekiihite

Orangenjus

ist im Aroma wie frisch ausgepresst! — Ein preis-
insti fiir das

auf;

BIRDS EYE AG, Zlrich22, Tel.(051) 239745




5 juillet 1956, N° 27

H O T E L

R E V U E

Page 3

worden waren ; die Reisekasse-Mitglieder, Arbeitgeber-
firmen und K haften leist weitere
37000 Fr. an die schone, begliickende Aktion.

Aus der Rechnung fiir das Jahr 1955, die bei 1,811
Mio Fr. Einnahmen und 1,803 Mio Fr. Ausgaben einen
Vortrag von rund 8000 Fr. ausweist, wurden weitere
85000 Fr. fiir die Weiterfithrung der Familienferien-
aktion im Jahre 1956 ausgeschieden; dadurch sollen
300 Familien Gratisferien und 100 Ehepaaren oder
Familien Hotelferien zum halben Preis ermdoglicht
werden. Die Haupteinnahmen der Reisekasse bestehen
in Provisionen seitens der EinlSsestellen von Reisegut-
scheinen — Transportanstalten, Gastgewerbe, Reise-
piiros, Ferienwohnungsvermieter usw. — im Betrag von
1,154 Mio Fr. und im Ertrag der Fanenemlagenkasse,
der 0,311 Mio Fr. h G
kennt die Relsekasse als gememnumge Institution kei-
ne; alle Ub h der R
ligung und der Familienferienaktion zugute.

Ein schones Werk, das Anerkennung verdient ! Diese
Anerkennung driickt sich besonders in der Mitglieder-
zahl aus, die im Laufe des Jahres 1955 von 182791 auf
193497 Mitglieder und Familien anstieg. Alle diese

g

kenverbil-

Mitglieder, die keinen obligatorischen Jahresbeitrag zu

‘Wahlen

Nach Genet der Jahr 1 unter Ent-
lastung der Verwaltung, nahm das Wahlgeschiift die
Aufmerksamkeit in Anspruch. Thre Demission hatten
eingereicht die Herren Schopfer (Lausanne), alt Natio-
nalrat Moser (Thalwil) und Dr. Schild (Grenchen). An

deren Stelle wurden gewihlt die Herren Pierre Martin,

directeur des Coopératives réunies de La Chaux-de-
Fonds, Otto Kolb, Vizeprisident und Zentralsekretir
des Schweizerischen Textil- und Fabrikarbeiter-Verban-
des, Dr. Pierre Renggli, Prokurist, Fabrique d’Assorti-
ments réunis, Le Locle. Als zusitzlicher Vertreter der
Arbeitnehmergruppe wurde Herr M. Oechsli (Bern) von
der Schoco-Suisse gewihlt. Als neuer Vizeprisident,
anstelle des aus Gesundheitsgriinden zuriickgetretenen
Dr. Schild, beliebte das bisherige Verwaltungsmitglied
Herr Direktor E. Blaser, Direktor der Kantonalbank
von Bern.

Modifizi Anlaceb

Lingere Zeit beanspruchte das Traktandum «Ab-

entrichten haben, erhalten alljahrlich
bekannten Ferienfiihrer der Schweizer Reisekasse, der
iiber alle die vielfiltigen Ferienmdoglichkeiten mit Reise-
marken orientiert. Besonders geschitzt wird auch die
neu eingerichtete Ferienberatung, die vor allem Ferien-
wohnungen vermittelt und jedermann mit Rat und Tat

dnderung der Anlag des Regle i
fiir die Ferieneinlagek und den Feri ds der Ge-
den haft Schwei: R . Hieriiber lag ein

Zusatzantrag des Schweizer Holeher Vereins und des
Schweizerischen Wirte-Vereins vor, demgemiss die Be-
lehnung von Objekten, die im Zusammenhang mit den
Massnahmen zur Forderung von Familienferien stehen,
bls zu maxlmal 609/ der Anlagekosten durch die Be-

zur Seite steht, wodurch das praktische Rei
seine not: findet.

ken-

p ge Er

Direktor Abplanalp ergiinzt den Geschiiftsbericht

Nach dem mit starkem Beifall aufgenommenen Er-
sffnungsvotum des Prisidenten wurden Protokoll und
Jahresbericht mit dem Dank an das Personal und den
Leiter der Reisekasse, Herrn Direktor Abplanalp, ge-
nehmigt. Herr Abplanalp wies in Ergidnzung zum
Jahresbericht noch auf einige besonders interessante
Details hin. Er gab bekannt, dass die Reisekasse 200 000
eingeschriebene Mitglieder besitzt, zusammen mit den
Familienangehérigen etwa eine halbe Million, was
rund einem Neuntel der gesamtschweizerischen Be-
volkerung entspricht. Ein Fiinftel entfillt auf die fran-
zosische Schweiz, vier Fiinftel auf die deutsche Schweiz
und den Tessin. Die Einfiihrung des Reisesparens durch
die Post hat der Reisekasse neue Teilnehmer, vor allem

hrinkt wird, dass solche Hypotheken
bis zu hochstens 10%o der dauernden Anlagen in Hypo-
theken und Liegenschaften getitigt werden konnen.
Herr Dr. Victor Egger, Zentralprisident des Schweize-
rischen Wirte-Vereins, begriindete den Antrag mit dem
Hinweis darauf, dass die Bettenkapazitit des schwei-
zerischen Gastgewerbes und auch der Ferienwohnungs-
besitzer nur wihrend weniger Wochen voll ausgeniitzt
ist, weshalb der Wunsch berechtigt sei, es mdchten sich
die Anlagen der Reisekasse in solchen Objekten in
einem kontrollierbaren und verniinftigen Rahmen be-
wegen. Der Antrag wurde von Herrn Ruegg bekiampft,
der die Limitierung als iiberfliissig bezeichnete. Nach
einem Votum von Regierungsrat Dr. Gafner wurde
ein im Einvernehmen mit dem Ausschuss von Prof.
Hunziker vorgebrachter Vermittlungsvorschlag, mit
dem sich die Vertreter des Gastgewerbes einverstanden
erkliren konnten, mit grossem Mehr angenommen.
Danach bezxeht sich die Beschrinkung der Hypothe-
kier it auf 109/o der dauernden Anlagen

in lindlichen Gegenden, zugefiihrt. Die Rei

besitzt rund 9000 Markenverkaufsstellen; hinzu kom-
men noch 3000 Postbureaux, die Reisemarken abgeben.
Der Reisemarkenverkauf konnte um 149/ gesteigert
werden, was im Vergleich zur Umsatzsteigerung der
Transportanstalten sehr hoch ist. Im vergangenen Jahr
sind der Reisekasse 159 neue Firmen beigetreten, dar-
unter sehr bedeutende. Auch im neuen Jahre sind im
Mitgliederbestand beachtliche Fortschritte zu verzeich-
nen. Die Reisekasse unterhilt einen eigenen Vortrags-
dienst. 1955 wurden 215 Vortrdge mit Filmvorfiihrun-
gen gehalten, die von 67 000 Personen besucht waren.
Die Familienferien zeitigten sehr gute Auswirkungen,
indem begiinstigte Familien, angespornt durch ihre Er-
fahrungen, nun selbst Ferien planen und die Mittel da-
fiir . Was die Einl6 der Reise-
marken betrifft, so Wurden von rund 12 Millionen
3 Millionen vom Gastgewerbe, etwa 6o von den Reise-
bureaux und gleich viel von der Popularis eingeldst.

schlechthin und nicht bloss auf die Anlagen in Hypo-

nung ergibe. Leider liegen hieriiber keine Zahlen und
Unterlagen vor. Aber es ist nicht zu bestreiten, dass
gerade auch die auslindischen Arbeitskriifte heute sehr
beachtliche Konsumenten darstellen, die iibrigens ent-

_gegen vielen andern Behauptungen nicht mehr allein in

den billigeren Qualititsklassen einkaufen, sondern auch
in den hohern. Es ist nicht uninteressant festzustellen,
dass sich der auslindische Arbeitnehmer in Lebens-
gestaltung und Lebensgewohnheiten sehr rasch dem in-
lindischen anzugleichen versucht und die «Assimilie-
rung» jedenfalls rascher als allgemein erwartet vor sich
geht.

Es diirfte auch in der kommenden Zeit unerlisslich
sein, dass die Wirtschaft die nétigen Uberzeztbewnlh-

AIH.

Réunions du comité exécutif et du conseil
d’administration

Nous lisons dans le numéro de juin de la Revue de
I'hétellerie internationale le compte rendu ci-aprés des
réunions que le comité exécutif et le conseil d’adminis-
stration de I’Association internationale de I'hdtellerie
ont tenues a Stockholm au début du mois de mai, sous
la présidence de M. Villads Olsen, Copenhague.

Au cours de sa premiére séance, le Conseil adopta
les minutes de la réunion de Paris, entendit les rap-

gungen konzediert erhiilt. Die Produkti ung

— leider schon vielfach zu einem Schlagwort geworden
und als Allheilmittel angepriesen — wird zwar ent-
lastend wirken. In einer hochqualitativen Produktion
ldsst sich die Arbeitskraft aber nicht einfach ersetzen,
vielfach ist der Qualitit die manuelle Arbeit inhdrent.
Die Konkurrenzlage gegeniiber dem Ausland erfordert
von unserm Land daher eine viel vorsichtigerere Beur-
teilung, als wenn wir lediglich auf Massenfertigung ab-
stellen konnten. Die Qualitit unserer Arbeitskrifte und
deren Verbundenheit mit einer Produktion vermittelt
ihnen gewissermassen einen Monopolwert, der aber
dauernd unter Beweis gestellt werden muss, auf dass
der Vorzug gegeniiber dem Ausland bewahrt bleibt.

Le mois de mai a été trés favorable
au tourisme parisien

Le mois de mai a été pour la France en général et
pour la ville de Paris en particulier un mois propice
de tourisme international. Alors que le nombre total
des arrivées étrangeres dans le département de la Seine
s’élevait, en mai 1955, & 137 125 personnes, le total des
arrivées enregistrées dans les hotels de tourisme a dé-
passé, en mai 1956, le chiffre de 162250 ce qui signifie
un accroissement du tourisme étranger de 18 %/o.

Les détails de la statistique hoteliére publiés par la
«direction générale du tourisme » résultent de la com-
paraison suivante: -

Le tourisme étranger dans le Département de la Seine
Comparaison des mois de mai 1955 et 1956

theken und Li haften. Fiir die Reisek be-
deutet dies einen etwas erweiterten Spielraum, doch
versicherte Professor Hunziker, dass die Reisekasse
von der Moghchkelt der Gewa.hrung von Hypothekar»
darlehen fiir Fer duschen nur in b Um-
fang Gebrauch zu machen gedenke, weshalb der Aus-
schuss auch der geforderten Begrenzung habe zustim-
men konnen. Mit diesem Geschiift war die Traktan-
denliste erschopft.

*

In Lausanne-Ouchy erwartete ein Dampfer die Teil-
nehmer zu einer herrlichen Fahrt auf dem Léman, der
seine Reize unverhiillt offenbarte. Ein delikates Mittag-
essen auf Deck oder im Salon erhhte den Genuss der
Fahrt, die mit einem 1!/zstiindigen Halt in Evian-les-
Bains am Ausgangspunkt in Ouchy endete.

Uberzeit-Zunahme als Folge des
Arbeitskriftemangels

(n) In den letzten Monaten haben sich aus praktisch
allen Kreisen unserer Wirtschaft die Verlautbarungen
iiber zunehmende Schwierigkeiten in der Sicherung
der notigen Arbeitskriifte gehiuft. Die zustindigen Be-
hérden sind mit einem neuen Rekord an Gesuchen fiir
die Bewilligung von Uberzeitarbeit angegangen wor-
den. Die im ersten Quartal 1956 bewilligten Uber-
stunden sind im gesamten um 119/ héher als in der
Vergleichsperiode des Vorjahres, sie erreichten total
3,13 Millionen Stunden. An der Zunahme sind prak-
llsch alle Erwerbsgruppen betelhgt vorab aber die In-
igende Nach-

wirtschaft

Vi wirtschaft, wihrend die
frage nach Arbeitszeit in der K
eher ein labiles Gepriige besitzt und hier meist gerade
sich hiufenden und sofort zu erledigenden Bestellungen
Rechnung getragen werden muss. Es besteht aber kein
Zweifel dariiber, dass der Mangel an Arbeitskriften
grundsitzlich nicht von Momentaneinfliissen abhingig
ist (er kann durch solche zwar jeweilen noch stimuliert
werden) sondern dass die Mangelerscheinungen nun

len Da harakter haben. Die-
ser Tatsache verschliesst man sich heute auch in ge-
werkschaftlichen Kreisen nicht mehr, so sehr man dort
auch darauf bedacht ist, dass der Arbeitsmarkt weder
durch den Zuzug auslidndischer Arbeitskrifte " iiber-
lastet noch durch die Bewilligung iibersetzter Uber-
stundengesuche verzerrt wird. Die jahrelang vertretene
Auffassung, dass auslindische Arbeitskrifte und Uber-
stunden letztlich nur bedeuten, dass «das Brot vorge-
gessen» wiirde, hat sich angesichts der anhaltenden
glinstigen Konjunkturlage von selbst iiberspielt und
kann gerade in Wiirdigung der tiefgreifenden Ursachen
der § auf dem Arbei kt kaum mehr auf-
rechterhalten werden.

Die Zunahme der Uberstunden konnte angesichts des
heutigen Bestellungsvolumens und der meist relativ
kurzen Lieferfristen nur durch den Zuzug auslindischer
Arbeitskrifte liber den heutigen Stand hinaus korrigiert
werden. Es erscheint in diesem Zusammenhang. aber
nicht lich, dass die inlindischen Arbeitnehmer
in den meisten Fillen lieber Uberstunden leisten und
sich dafiir auch die entsprechend erhohten Entschidi-
gungen ausrichten lassen, als dass sie zugunsten aus-
lindischer Arbeitskriifte auf die Mehrbeanspruchung
verzichten wurdcn Vielfach wird in den Uberstunden
eine wi te oglichkeit der Eink
erhhung erblickt, wobei die entsprechenden Mehrein-
nahmen oft aussergewdhnliche Auf mit-
finanzieren helfen, wie z. B. Anschaffungen im Be-
reiche der Motorisierung, grossere Reisen -usw. Die
Uberstunden sind daher gewissermassen auch zu einem

Faktor unserer Mengenkonjunktur geworden, was aller-
dings die Tatsache unterstreicht, dass unsere Mengen-
konjunktur einen sehr elastischen Riicken besitzt und
sich hier beinahe schlagartig gewichtige Anderungen
ergeben kénnen, die nicht ohne starken Einfluss auf
den Markt bleiben wiirden. Man kann sich in diesem
Zusammenhang zwar die Frage stellen, ob der ver-
mehrte Zuzug auslindischer Arbeitskrifte nicht die
gleiche Wirkung auf die Nachfrage hitte. Entscheidend
diirfte hier sein, welche Einkommensteile in diesem
Falle nicht dem Konsum zufliessen, sondern gespart,
bzw. ins Ausland abgefiihrt wiirden. Es wire durchaus
méglich, dass sich volkswirtschaftlich eine andere Rech-

1955 1956 /0 56/55

Grande-Bretagne, Irlande 33070 33963 + 3
Belgi L bourg 11238 15156  +35
Hollande 9730 10667 +10
Allemagne 25187 22998 -9
Suisse 2895 5260 +82
Autriche 1458 1166 -20
Scandinavie 4699 5393 +15
Italie 6196 518 -16
Espagne, Portugal 3857 6213  +61
Etats-Unis 22407 40178 +79
Canada 1574 1329 -16
Amérique latine 1651 1697 + 3
Proche- et Moyen-Orient 3404 3379 - 1
Divers. 91761 9671 -1
Total tous étrangers 137125 162256 +18
Comparaison des 5 premiers

mois de l'année 459595 513825 +12

En comparant les 5 premiers mois de I'année en
cours & la méme période de 1955, on arrive & un
chiffre total des arrivées étrangéres de 513 825 (contre
459 595), soit a une augmentation moyenne de 129,
c’est 1a, aussi un beau résultat pour la capitale d’un
pays qui méne actuellement une lutte assez dure contre
ceux qui veulent menacer, voire méme détruire ses
possessions et ses intéréts économiques en Afrique du
Nord.

En ce qui concerne les quatre grandes stations de la
Cote-d’Azur, cest évidemment 1’élément frangais qui
prédomine en mai, parmi les touristes: en effet 40712
touristes frangais sont descendus en mai 1956 dans
les hotels de la Cote-d’Azur (contre 37224 en mai
1955), ce qui signifie 990 de plus. Parmi les touristes
étrangers ce sont les Allemands et les Autrichiens qui
ont été, pour les nations continentales, les plus nom-
breux, avec 4081 (contre 3261), mais le record des

visiteurs étrangers est tenu par les Américains (USA."

et Canada) avec 6761 (6187). Avec 1046 arrivées, les
Espagnols ont augmenté de 76 %o et les Portugais méme
de 999 — ce qui ne signifie pas grand’chose, étant

Grain de sable dans I’engrenage

G.P.V. - Le mécanisme de la prise en charge des
produits agricoles indigénes est complexe. Pour qu’il
fonctionne normalement, il faut que tous ses rouages
soient bien réglés; tous les secteurs intéressés, produc-
teurs, commergants et administrations publiques doivent
jouer le jeu loyalement. Ce n'est pas toujours le cas.

On connait le systéme des trois phases:

. Tant que la production indigéne n’est pas & maturité,
la liberté d’'importation est totale.

Lorsque la production indigéne apparait sur le mar-
ché, mais en quantités encore insuffisantes pour ré-
pondre a la demande, I'importation est contingentée.
Les importateurs peuvent acheter a I'étranger le pro-
duit contingenté A la condition de prendre en charge
une quantité déterminée de la production indigéne.
La récolte du pays suffit a satisfaire tous les besoins,
I'importation est suspendue.

N

w

En ce qui concerne 1’écoulement des asperges et des
fraises du Valais, le fonctionnement de la deuxi¢éme
phase a révélé un grave défaut.

Les grossistes-importateurs doivent prendre en charge
une partie de la récolte indigéne. Ils doivent payer le
prix fixé par I'Office fédéral du contréle des prix. Cet
office détermine le prix indicatif — prix départ gare de
la localité productrice — de maniére trés consciencieuse,
aprés étude approfondie du coit de production et des
conditions du marché. Les grossistes-importateurs pa-
yant ce prix, assurent le transport et la distribution aux
détaillants.

Or il se trouve que de nombreux producteurs valai-
sans livrent leurs produits, au méme prix, et parfois
en dessous du prix, directement aux détaillants ou
méme aux consommateurs de Montreux, Vevey, Lau-
sanne et Genéve. Ils mettent ainsi les grossistes-impor-
tateurs dans I'impossibilité d’assumer normalement la
prise en charge. Ceux-ci sont placés devant l'alterna-
tive: ou bien vendre au prix d’achat et donc assurer
le transport et la distribution gratuitement, ou bien
renoncer a la prise en charge et a I'importation des
quantités autorisées, dés le début de la seconde phase.
Clest cette deuxiéme solution, contraire aux intéréts des

et des pre s, quils risquent de

choisir.

Lrattitude des quelques producteurs qui désorganisent
le marché s’explique malaisément. Les prix indicatifs
fixés par I'Office fédéral du contrdle des prix sont-ils
surfaits? En vendant au-dessous de ce prix, certains
producteurs rendent vraisemblable cette supposition.
Nous pensons plutdt qu’il s’agit d’'une mauvaise organi-
sation des producteurs.

Si ce phénomene se renouvelle chaque année, les im-
portateurs finiront par ne plus jouer le jeu, au grand
dommage de la production indigéne. Les Valaisans
auraient avantage a donner a l'autorité fédérale des ren-
seignements véridiques permettant de calculer le juste
prix et a s’organiser de telle sorte que tous les produc-
teurs respectent le prix fixé. On devrait pouvoir attendre
des principaux intéressés a la prise en charge qu'ils ne
sabotent pas le mécanisme construit & leur profit.

Paul Rossel

ports du général, du présid de la com-
mission des publications, et adopta les comptes de
I'exercice 1955 qui lui furent présentés par M. E. Hen-
drickx, président de la commission des finances.

11 entendit également le rapport de M. J. Gauer sur
les résultats de son récent voyage aux Etats-Unis au
cours duquel le programme du Congrés de Washington
et des différentes excursions qui précéderont et sui-
vront le Congrés fut définitivement mis au point.

Apres avoir pris connaissance de ces programmes,
le président exprima & MM. Gauer et Depret les re-
merciements du conseil pour les résultats obtenus et
émit le veeu que le Congrés de Washington pour lequel
plus de 650 participants européens sont déja inscrits,
obtienne un vif succes.

Les délégués du Canada invitérent cordialement les
participants désireux de visiter leur pays a séjourner
a titre d'invités dans les hétels de Montréal et de la
cote ouest, .

La deuxiéme séance du conseil fut consacrée a ’au-
dition du rapport du président de la commission des
relations avec les agences de voyages. Aprés discus-
sion, il fut convenu que le nouveau texte de la conven-
tion entre 'ATH. et la FIAV. serait 4 nouveau exa-
miné par le Comité exécutif en juillet.

Le conseil décida d’adresser 2 M. Armleder qui n’a-
vait pu, au dernier moment, se rendre A Stockholm, ses
remerciements pour le travail accompli par lui & cette
occasion,

M. C. Solé et M. D. Radovanovic confirmérent I'in-
vitation de leurs pays respectifs en vue de tenir en 1957
les réunions du conseil en Espagne au mois de mai et
en Yougoslavie au mois de septembre.

Parmi les questions diverses, il fur décidé d’envoyer
au Diner’s Club le texte d’un veu spécifiant que les
membres de 'AIH. sont invités a ne pas adhérer a cette
Association et a ne pas lui verser de commission.

Le comité exécutif réum prealablement avait discuté
la ion de la si fi i¢re de la Revue. Il
a décidé de se réunir de nouveau afin de prendre
toutes mesures utiles a ce sujet aprés étude du rapport
détaillé qui lui sera remis par la commission des pu-
blications.

Sur I'invitation du président Marquet, le comité se
réunira & I’Hotel Négresco a Nice les 19 et 20 juillet.

Le comité ratifia les demandes d’adhésion de cent
vingt nouveaux membres.

donné que leur nombre dépasse & peine 180 touristes.
Somme toute, les Frangais et les étrangers ont —
chaque catégorie a part — augmenté de 10%o, ce qui
est assez satisfaisant. DrW.Bg.

Termin
der Schweizer Mustermesse 1957

Die 41. Schweizer Mustermesse in Basel, fiir die im
Hinblick auf den spiaten Ostertermin zunichst die Zeit
vor Ostern in Aussicht genommen war, ist in Uberein-
stimmung mit den Wiinschen aus Ausstellerkreisen
nunmehr auf die Tage

vom 27. April bis 7. Mai 1957

festgesetzt worden. Die Mustermesse 1957 beginnt so-
mit am ersten Samstag nach Ostern.
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Verkehrsverein fiir Graubiinden

Aus dem Jahresbericht

Diese bedeutende regionale Verkehrswerbeorganisa-
tion kann an die Spitze ihres Jahresberichts 1955 die
erfreuliche Tatsache stellen, dass die vom Grossen Rat
dlﬂ Knntons Graubiinden in der D t ion ver-

ied neue G lage iiber die Mitfinan-
zierung der kantonalen Verkehrswerbung in der Volks-
abstimmung vom 29. April 1956 mit starkem Mehr
angenommen worden ist. Damit erhilt der Verkehrs-
verein aus Staatsmitteln jdhrlich 100000 Fr. fest und
als variablen Beitrag in der Hohe eines Drittels der
Leistungen der Privatinteressenz bis hochstens 75000
Franken.

Es hat lange gedauert, bis sich im Biindnerland die
Einsicht Bahn brach, dass die regionale Verkehrswer-
bung in erster Linie eine Sache des Kantons ist, gleich
wie fiir die Kurortwerbung die Gemeinden und die
lokalen Fremdenverkehrstriger aufzukommen haben.
Der Bericht fiihrt denn auch aus: «Die wihrend 5
Jahrzehnten an die Adresse des Kleinen Rats gerichte-
ten Unterstiitzungsgesuche diirften, wenn man sie ein-
binde, zahlreiche Folianten ergeben. Unzdhlige Ar-
beitsstunden mussten fiir die Beschaffung der dringend
bendtigten Mittel geopfert werden, und es war oft
recht schwer, friihzeitig und mit der nétigen Sorgfalt
zu disponieren. Diesem Zustand ist nun ein Ende berei-
tet worden, und wir sind iiberzeugt, dass die kantonale
Verkehrswerbung durch die Annahme der Gesetzes-

vorlage eine der biindnerischen Volkswirtschaft dien-

liche Festigung erfahren werde.»

Das Frequenzjahr

Graubiinden hat an der Aufwirtsbewegung des
Fremdenverkehrs im Jahre 1955 partizipiert und darf
laut Bericht um so mehr mit den erzielten Ergebnissen
zufrieden sein, als die erste Winterhilfte in bezug auf
die Schnee- und Witterungsverhiiltnisse wiederum nicht
befriedigte. Dagegen war die zweite Hilfte der Winter-
saison, wiihrend welcher 1ch fast alle Kurorte aus-

i Sch hi e erfreuten, gut. Das
Biindnerland verzeichnete im Winter 1954/55 mit 1,14
Millionen Ubernachtungen ungefihr gleichviel wie alle
andern Wintersportgebiete zusammen. Die Zunahme
stammte zu annihernd drei Vierteln von auslindischen
Besuchern (16°/o mehr als vor Jahresfrist). Zu rund %10
ist die Zunahme der Auslandfrequenz den Giisten aus
Deutschland (+179%0), Grossbritannien (+17°%b),
Frankreich (4-199/) und aus den Niederlanden (429)
zu verdanken. Die durchschnittliche Bettenbesetzung,
bezogen auf die verfiigbaren Gastbetten, betrug 51 %/
(479%/0). Trotz des men und kalten Se
nahm -der Fremdenverkehr in dieser Jahreszeit einen
giinstigen Verlauf. Er brachte den Hotels und Pen-
sionen in Graubiinden eine Fr igerung von
39/, Fast alle Kurorte meldeten einen Zuwachs an
Ubernachtungen fremder Touristen, einzelne iiberdies
einen Zuwachs an Ubernachtungen des Inlandverkehrs,
der gesamthaft etwas nachliess. Die mittlere Besetzung
der verfiigbaren Gastbetten belief sich auf 469/ (45).

Der Wintersportverkehr entfaltete sich im Biindner-
land wesentlich kréftiger als der Sommerverkehr. An
den Ubernachtungen gemessen, wurden die Frequenzen
von 1947 im Winter 1954/55 um 37°o, im Sommer
dagegen nur um 59/ iibertroffen. Dagegen sank die
Zahl der Ubernachtungen in den Sanatorien und Kur-
anstalten um fast 100 000 auf 1,19 Millionen.

Uberraschend grosser Anteil der Ferienwohnungen

Zum erstenmal ist nun auch in Graubiinden die
B der Fo h statistisch erfasst. Im
Winter -1954/55 wurden 2721 Ferienwohnungen mit
11106 Betten und im 1955 4469 Wol
mit 21449 Betten vermietet. Meldungen gingen aus
170 Gemeinden ein, woraus hervorgeht, dass auch
kleinste und abgelegenste Orte aus dem Fremdenver-
kehr Nutzen ziehen. Aufschlussreich sind folgende
Zahlen iiber die Logiernichte in der Sommer- und
Wintersaison in Hotels und Sanatorien und Fenenwoh-

Bergiin 273 Sils im Engadin 41
Lenzerheide 193 Silvaplana 38
Disentis 181 Tschiertschen 38
Sedrun 167 Pontresina 30
Klosters 121 Samedan 27
Celerina 105 Zernez 24
Poschiavo 85 Zuoz 21
Parpan 83 Scuol-Tarasp-

Flims 71 Vulpera 13
Davos 56 St. Moritz "7
Arosa 55 Samnaun 4

Im Engadm hat sich, von Celerina abgesehen, die
Ver: von Ferienwot nicht so stark ent-
wickelt wie in andern Talschaften.

Mit Bezug auf das Personalproblem in der Hotellerie
bezweifelt der Bericht, ob die Berggebiete das beno-
tigte Personal werden stellen kénnen. Im weitern stellt
er fest, dass die Konkurrenzierung durch das Automo-
bll der Rhiitischen Bahn, die zwar ihre Frequenzen und

) aus dem Per kehr iiber dem
Vorjahr steigern konnte, sehr empfindlich ist. Was die
Verbind mit Graubiinden betrifft, so befriedigt,
laut Bericht, der internationale Fahrplan nicht voll.
Es werden denn auch eine Reihe von Wiinschen vor-

gebracht.
Sehr emgehend befasst sich der Bericht sodann mit
den verschi Werb h was erkennen

lasst, dass die Leitung des Verkehrsvereins fiir Grau-
biinden das Instrumentarium zweckmissig zu hand-
haben versteht.

Die Generalversammlung in Andeer

Die diesjihrige Delegiertenversammlung des Ver-
kehrsvereins fiir Graubiinden fand diesmal im heime-
ligen und malerischen Andeer statt. Zahlreiche Dele-
gierte und Giste hatten sich bereits am Vorabend im
weitherum bekannten und gutgeleiteten Bade-Hotel
Fravi eingefunden, wo die lokalen Organisationen, be-
sonders der Miénnerchor und eine Trachtengruppe, mit
ihren Darbietungen die Anwesenden erfreuten. Auch
humoristische Produktionen zeigten, dass es den
Schamsern nicht an gesundem, urwiichsigem Witz ge-
bricht.

Begriissung und Eréffnungsvoten von Dr. Darms

Am Freitagmorgen hiess Stinderat Dr. G. Darms im
Saal des Hotels Spliigen die zahlreich erschienenen
Delegierten und Giste willkommen und begriisste im
besondern unter den letztern die Herren Regierungsrat
Tenchio, Chef des Justiz- und Polizeidepartements,
Landammann Dr. E. Branger, Grossrat Lardelli, Fi-
nanzdirektor Dr. Gaudenz, Dr. R. C. Streiff, Vorsteher
des Zentralbiiros SHV Direktor Seewer von der

izerischen Sp 11: t, Roth, Prisi-
dent des Biindnerischen Gewerbeverhandes, und Bir-
mann, Pressechef der Verkehrszentrale, sowie die
Pressevertreter.

Prisident Dr. Darms wies im Zusammenhang mit
dem Geschdftsbericht auf einige wichtige Probleme hin.
Im besondern ermahnte er, zum iiberlieferten Kultur-
gut Sorge zu tragen und die Schonheiten der Natur
nicht durch die Technik verschandeln zu lassen, damit
nicht Werte dauernd zerstort werden Das hat mchts
mit einer feind: Ei zum
Fortschritt zu tun, aber die Technik muss Riicksicht
nehmen. Wenn wir auf dem Gebiet der Hotelerneuerung
ins Hintertreffen geraten sind, so miissen wir uns heute
riisten. Darum ist die Schaffung einer Biirgschaftsge-
nossenschaft fiir die Erneuerung der Saison- und Berg-
hotellerie nur zu begriissen. Es handelt sich letztlich um
eine eminent volkswirtschaftliche Angelegenheit. Von
grosser Bedeutung ist auch das Nachwuchsproblem. Die
Bestrebungen des biindnerischen Hotelier-Vereins, neue
Krifte heranzubilden, verdienen volle Beachtung. Der
Volksentscheid iiber die Finanzierung des Verkehrs-
vereins fiir Graubiinden brachte zum Ausdruck, dass
das Biindnervolk Fremdenverkehr und Hotellerie als
wichtige Zweige unserer Volkswirtschaft betrachtet.
Der VVIGr. wird sich seiner Aufgabe und des in ihn
Vertrauens wiirdig erweisen.

nungen, gesondert nach - und Ausland,
Logierniichte :
Schweizer Winter 1955 1954
Hotels u.Sanatorien 870596 839835 + 30761
Ferienwohnungen 415709 ?
Auslinder Winter
Hotels' u, Sanatorien 1010 653 903962 +106 691
Eerienwohnungen 129 136 9
Schweizer Sommer
Hotels u. Sanatorien 1 083 155 1117413 - 34258
Ferienwohnungen 784 688 ?
Auslinder Sommer
Hotels u.Sanatorien 778042 758 574 + 19 468
Ferienwohnungen 208 377 ?

5280356

Die Abnahme der Ubernachtungen schweizerischer
Giiste im Sommer in Hotels und Sanatorien ist aus-
schliesslich auf den Riickgang der Ubernachtungen in
Sanatorien zuriickzufiihren, die um rund 41 000 LN
'\bn'\hmen Im Sommer iibertrifft die Zahl der privat

izer Giste, an den Logier-
niichten, diejenigen in Hotels und Pensionen um rund
60000.

Eine Ubersicht iiber den Frequenzverlauf in den
cinzelnen Monaten zeigt, dass die Bemiihungen ein-
zelner Wi D ionen, die Januarfr zu
steigern, gute Friichte tragen. Der Bericht verspricht
sich von einer Verlegung der Skiferien in den Januar
hinein Vorteile. Im Sommer ist bei den Deutschen und
Engliindern eine relativ starke Belebung der Vorsaison
und bei den Deutschen auch eine solche der Nachsai-
son zu beobachten.

Die Fr nach G ind
welche Bed. die Vermia g von Ferien
gen erlangt hat. So standen z. B. 100 Ubernachtungen
in Hotels folgende Logierniichte in Wohnungen ge-
geniiber:

zeigen,

Herr Direktor P. Juon kommentierte noch einige
Stellen des Jahresberichtes. Er gab ebenfalls seiner Be-
friedigung Ausdruck, dass der Verkehrsverein finan-
ziell endlich auf einem festen Fundament steht, auch
wenn die Mehrleistung unter Beriicksichtigung der ein-
getretenen Teuerung nicht gross ist. Sodann streifte er
die Probleme, die sich aus dem Luftverkehr der Zu-
kunft, d. h. nach Aufnahme des Verkehrs mit Diisen-
flugzeugen fiir das Beherbergungsgewerbe ergeben.

Veriinderungen im Vorstand

Die Diskussion wurde nicht beniitzt und der Jahres-
bericht einmiitig genehmigt ; ebenso stimmten die Dele-
gierten der Jahresrechnung zu, unter Entlastung der
verantwortlichen Organe.

Die neue Finanzierungsgrundlage des Verkehrsver-
eins hatte eine Statutenéinderung bedingt, die vor allem
dem Staat eine stiirkere Vertretung im Vorstand ein-
rdumt. Gemiss dieser Kompetenz bezeichnete der
Kleine Rat als Vertreter des Kantons im Vorstand,
neben Regierungsrat Dr. Ettore Tenchio, die Gross-
rite Dr. A. Lardelli, Landammann H. Stiffler (Da-
vos), Bruno Crameri (Poschiavo) und Andreas Engi
(Tschiertschen). Die Delegiertenversammlung nahm hie-
von Ksnntms Ersatzwahlen hatte sie zu treffen fiir die

ierenden Vor d lieder Lorenz Gredig
(Pontresina), Oscar Schmidt (Bergiin) und E. Hoffmann
(Arosa). Nach Wiirdigung ihrer Verdienste wurden
neu in den Vorstand gewihlt die Herren J. C. Janett
(Arosa), Bernhard Valett (Bergiin) und Grossrat Hein-
rich, Hotelier (Pontresina). Vorgingig bestiitigten die
Delegierten mit Akklamation Herrn Stinderat Dr.
Darms als Prisidenten des Verkehrsvereins, wozu ihn
Vizeprisident T. Morosani herzlich begliickwiinschte,
und wiihlten die bisherigen Vorstandsmitglieder in globo
fiir eine neue Amtsdauer.

In die Propagandakommission hatte der Kleine Rat
neu gewihlt die Herren Lukas Berther (Sedrun), Gilli
(Zuoz), Vieli (Chur).

Uber das Arbeitsprogramm 1957 referierte Herr
Direktor P. Juon. Er erwiihnte u. a., dass die Anschaf-

fung eines neuen Filmes «Graubiinden aus der Vogel-
schau» beschlossen worden sei.

" Arbei P
fiir Wanderwege

Herr Dr. P. Buchli, Direktor der Rhitischen Bahn,
gab bekannt, dass am 25. Mai die Biindner Arbeits-
gemeinschaft fiir Wanderwege gegriindet worden ist,
eine Griindung, die so ziemlich im ganzen Kanton ein
giinstiges Echo gefunden hat, wohl nicht zuletzt aus
der Erkenntnis, dass es heute eine absolute Notwendig-
keit darstellt, dass man dem Wandersmann Moglich-
keiten bietet, neben den stark mit Motorfahrzeugen be-
lebten Verkehrsstrassen zu wandern. Dies liegt im In-
teresse unserer ganzen einheimischen Bevolkerung.
Als Prisident steht der Arbeitsgemeinschaft vor: Herr
Professor H. Brunner (Chur), und als Sekretir wirkt der
stellvertretende Direktor des Verkehrsvereins, Herr
Kuoni. Herr Direktor Buchli richtete, unterstiitzt vom
Vorsitzenden, einen kriftigen Appell an alle Organisa-
tionen des Fremdenverkehrs, einschliesslich der Ge-

inden, der Arbeil i ft beizutreten und die
Wanderwegebestrebungen zu fordern und zu unter-

Eine b

stiitzen. Hierauf wurde die Rechnung, die bisher vom
VVIGr. gefiihrt worden war, nunmehr aber formell
getrennt sein wird, genehmigt.

Dr. Branger erinnert an verdiente Griinder

Unter Diversem gedachte Landammann Dr. E. Bran.
ger dankbar jener Minner, die sich um den Verkehrs.
verein fiir Graubiinden besonders verdient gemacht
haben, nimlich Kurdirektor H. Valir (Davos) und
Dr. Gustav Bener. Ihnen ist es gelungen, die diver-
gierenden Interessen der Verkehrsinteressenten unter
einen Hut zu bringen. Lange Jahre bildete die Rhi-
tische Bahn das finanzielle Riickgrat des Verkehrs.
vereins fiir Graubiinden, wihrend der Kanton sich an
der Finanzierung der Verkehrswerbung nur sehr zu.
riickhaltend beteiligte. Wir diirfen uns freuen, dass sich
der Kanton im Interesse der Volkswirtschaft aufge-
schwungen hat, nunmehr die erste Geige zu spielen.

Priisident Dr. Darms verdankte die Ausfiihrungen
von Dr. Branger und begliickwiinschte ihn zu seinem
75. Geburtstag, den dieser Nestor des biindnerischen
Verkehrswesens in voller korperlicher und geistiger
Riistigkeit am Vortag feiern konnte.

R. Ed. Bezzola zur Schaffung einer Biirgschaftsgenossenschaft
fiir die Saisonhotellerie

Das letzte Traktandum war der Schaffung einer
schweizerischen Biirgschaftsgenossenschaft fiir die Sai-
sonhotellerie gewidmet. Als Referent hatte sich Herr
R. Ed. Bezzola (Flims-Waldhaus), Prisident des Biind-
nerischen Hotelier-Vereins und Mitglied des Zentral-
vorstandes des SHV., zur Verfiigung gestellt. Einleitend
ging er davon aus, wie schwer es selbst gut fundierte
Hotelunternehmungen haben, die ihren finanziellen
Verpflichtungen selbst in den Krisen- und Kriegszeiten
stets nachgekommen sind, Erneuerungsdarlehen zu er-
halten. Die Erneuerung ist aber eine Schicksalsfrage
und spielt fiir die Werbung eine entscheidende Rolle.
Noch immer ist nimlich der zufriedene Gast die beste
Werbung, und in dieser Beziehung besitzt die Schweiz
eine alte Tradition, die sowohl von den grossen wie
kleinen Hausern hochgehalten wird.

Nach dem Kriege wurde hinsichtlich der Erneuerung
sehr viel getan. Dennoch besteht eine Uberalterung,
speziell was unsere Erstklasshotellerie anbetrifft. Bei
den kleinern Hausern ist die Uberalterung nicht das
Hauptiibel, denn dort kommt es vor allem darauf an,

ist es nicht getan, es muss die gute Leitung und Lej-
stung hinzukommen ; wir miissen durch gute Bedienung
und gute Strassen die Giste heranzuziehen versuchen.

Dr. Darms verdankte die mit starkem Beifall quit-
tierten Ausfiihrungen von Herrn Bezzola und gab der
Hoffnung Ausdruck, es mochte der Aktion ein voller
Erfolg beschieden sein.

Der Vorsteher des Zentralbureaus, Herr Dr. R. C.
Streiff, richtete hierauf — gestiitzt auf ein Wort alt Bun-
desrats Dr. W. Stampfli, es sei eine nationale Pflicht
der ganzen Schweiz, an der Verwirklichung der Hotel-
erneuerung mitzuhelfen — einen warmen Appell an die
Hoteliers und alle Fremdenverkehrsinteressenten zur
Unterstiitzung dieser auf dem Selbsthilfegedanken be-
ruhenden Solidarititsaktion.

Herr Pinésch (Scuol-Tarasp-Vulpera) begriisste die
Bestr des SHV. Ils und machte noch auf
einige Punkte aufmerksam, die die Durchfiihrung der
Emeuemngsaktion erschweren konnten. So betonte er
vor allem die Notwendigkeit einer Entschuld: weil
die Aufnahme neuer Gelder zu einer ErhShung des

wie der Gast behandelt wird und aufgehoben ist. Die
Hotelerneuerung stosst bei uns vor allem deshalb auf
Schwierigkeiten, weil die Betriebe in den Bergen nur
wihrend eines Drittels oder eines Viertels des Jahres
arbeiten. Unsere Berghotellerie hat viel I In-
ventar, das, wenn vielleicht auch noch gut erhalten,
von den Gisten als unzeitgemiss empfunden wird. Man
darf aber nicht dem Irrtum verfallen, das Veraltete
mit dem guten Alten zu verwechseln. Die gute Tradi-
tion muss auch in der Leistung aufrechterhalten wer-
den. Die Erneuerung allein niitzt nichts, wenn nicht
gleichzeitig die gute Familientradition erhalten bleibt.
Nun braucht es aber fiir die Hotelerneuerung Geld,
dessen Beschaffung durch die Griindung der Biirg-
schafi haft fiir die Saisonhotellerie erleich-
tert werden soll. Herr Bezzola bezeichnete es als sym-
ptomatisch fiir die Wichtigkeit der Aktion, dass sich
Dr. h. c. O. Zipfel, der frithere Delegierte des Bundes-
rates fiir Arbeitsbeschaffung, mit spontaner Begeiste-
rung dafiir einsetzte, und erinnerte an die Ausfiihrungen
Direktor Zipfels an der letzten Delegiertenversamm-
lung des SHV. in Lugano sowie an die dort von
den Delegierten gefassten Beschliisse. Herr Bezzola
gab sodann der Uberzeugung Ausdruck, dass es
der Hotellerie gelingen werde, eine halbe Million Fran-
ken aufzubnngen, und er appellierte an die Hoteliers,
sich am A inkapital der Biirgschaf -
schaft zu beteiligen, um so das gute Beispiel fiir den
Selbsthilfewillen zu geben. Mit der Hotelerneuerung aber

Assemblée générale de la

La Fédération routiére suisse (FRS.) a tenu récem-
ment son assemblée générale sous la présid de M.

Schuldenbergs fithrt und die Amortisationen fiir die
Erneuerungskredite aus dem Betrieb herausgewirtschaf-
tet werden miissen. Er verwies auf verschiedene Fiille,
bei denen es Kiufern gelungen ist, Betriebe zu einem
ldcherlichen Preis zu erwerben, wihrend alte Besitzer
sich vergeblich bemiihen, einen Schuldnachlass zu er-
halten, wenn sie erneuern wollen. Es ist noch heute in
den wenigsten Fillen moglich, das investierte Kapital
zu verzinsen. Wenn wir einen gesunden Hoteliernach-
wuchs wollen, so muss er auch eine Erfolgsmoglichkeit
sehen, sonst wandert er ab ins Ausland oder ins Unter-
land, wo sich ihm andere und gréssere Erfolgschancen
bieten. Auch hohe Steuern bedeuten fiir ein Unter-
nehmen das gleiche wie hohe Schulden.
*

Herr Regierungsrat Dr. Tenchio iiberbrachte die
Griisse und Wiinsche des Kleinen Rates. Einen be-
sondern Dank stattete er der Leitung des Verkehrsver-
eins, insbesondere Herrn Direktor Juon und seinen Mit-
arbeitern, ab.

Stinderat Dr. G. Darms stellte am Schluss der Ta-
gung fest, dass der Fremdenverkehr die Industrie des
Kantons Graubiinden sei. Trotz den Fortschritten im
Ausbau der Wasserkriifte ist die volkswirtschaftliche

des Fremd kehrs leich grosser.
Wenn die Werke gebaut sind, sind sie kapual- aber
nicht mehr arbei Der Fremd kehr aber
bringt dem Kanton jihrlich 90 Millionen ein, die durch
alle Adern der biindnerischen Volkswirtschaft fliessen.

Fédération routiére suisse

ment du réseau routier suisse, avec les auto-routes in-

J. Britschgi, Directeur du Touring Club de Suisse, en
présence d’une nombreuse assistance.

En ouvrant la séance, M. Britschgi rendit hommage
a4 M. G. Wenk, ancien conseiller aux Etats, décédé ce
printemps qui fut un ardent défenseur d’une politique
routiére suxsse, active et coordonnée.

Les or furent pr li-
quidées, rapports, comptes et budget étant adoptés
sans discussion. M. Britschgi exprima sa profonde re-
connaissance et celle de la Fédération routiére suisse
a M. A. Raaflaub, secrétaire général, et a ses dévoués
collaborateurs et collaboratrices.

La présidence de la Fédération routiére suisse change
de titulaire tous les deux ans, et M. Britschgi arrivait
au terme de son mandat. Il proposa pour le remplacer
M. Haeberlin, directeur de I’Automobile Club de
Suisse, qui fut élu par acclamation. En élection com-
plémentaire, M. H. Vauthier, Bienne, fut appelé a
siéger au comité de la Fédération.

M. A. Raaflaub, secrétaire général, présenta un rap-
port détaillé sur I'attitude des organes directeurs de
la FRS. i propos des mesures de secours en faveur de
la HOVAG et des usines d’Ems. 11 releva la position
de la FRS. au sujet des carburants nationaux pendant
et aprés la guerre et monLra I’évolution d’une situation
qui était final paradoxale. Les explica-
tions de M. Raaflaub recueillirent I'approbation de
'assemblée.

M. J. Britschgi fit ensuite un vaste exposé sur la
situation du réseau routier suisse et sur son adaptation
aux circonstances actuelles. 11 insista sur I'état défec-
tueux de la plupart de nos routes alpestres, ainsi que
des routes de grande circulation.

La situation actuelle est due au fait que I'on n’a pas
prévu avec exactitude le développement du parc suisse
des véhicules & moteurs, puisque en 1942 on estimait
que 'on arriverait une fois en Suisse a 200000 auto-
mobiles, zlors qu'il y en avait déja prés de 328 000 et
216 000 motocyclettes en 1955. La division des compé-
tences entre la Confédération et les cantons est aussi
une entrave au développement du réseau routier.

M. Britschgi exposa ensuite quel serait, & son point
de vue, la maniére dont il conviendrait d'établir et
surtout de réaliser le plan d’'aménagement et de finance-

bles a la Suisse, si nous voulons pas avoir un

retard considérable par rapport aux autres pays d’Eu-
rope.

L'exposé de M. Bm:chgl fut longement applaudi et

I blée vota a I suivante:

pour les c

Le développement incessant de la circulation rou-
tiere oblige aussi notre pays, pour des raisons de sé-
curité et économiques, d’entreprendre sans retard l'a-
ménagement des routes d’aprés un programme géné-
ral et &y consacrer les moyens disponibles de maniére
a obtenir I'efficacité la meilleure. Divers projets d'auto-
routes sont préts a étre réalisés, mais leur exécution
nécessite l'appui énergique de la Confédération.

Il appert des rapports officiels que pour les années
1955-1958, c’est-a-dire pendant le régime financier en
vigueur, le Conseil fédéral a estimé a 150 millions de
francs en moyenne par année le produit des droits de
douane sur les carburants. Ces recettes ont toutefois
déja atteint plus de 163 millions en 1955. On peut donc
sattendre a des revenus encore plus importants au
cours des années pr ines. Aussi lange une
fois de plus un appel pressant au Parlement et au Con-
seil fédéral pour modifier larrété fédéral du 17 dé-
cembre 1954 sur lutilisation de la moitié des droits de
douane sur les carburants revenant aux cantons, de
1955 a 1958, afin qu’une partie des recettes des droits
sur Pessence puisse étre affectée a la construction im-
médiate d’autoroutes déterminées. 1l serait ainsi pos
sible, jusqi’a la fin de 1958, de consacrer @ 'aménage-
ment de ces artéres des subsides fédéraux de I'ordre
de 50 a 100 millions de francs. Cela permettrait la
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réalisation de projets urgents sans désavantager l'amé-
nagement du reste du réseau routier.

Lrassemblée décida enfin de prendre en considéra-
tion une proposition du Touring-Club ouvrier de Suisse
demandant que dans le plan d’aménagement routier que
on n'oublie pas la construction, parallélement aux
routes de grande circulation, de chemins pour cyclistes.

Enfin, 'assemblée vota encore la résolution suivante
au sujet de

Ia loi sur la circulation routiére.

Le Conseil national discute en ce moment un pro-
jet de nouvelle loi sur la circulation routiére pour la-
quelle la FRS. a remis au Département fédéral de jus-
fice et police un avant-projet il y a prés de sept ans.
Cette loi doit remplacer la loi fédérale de 1932 (LA.)
actuellement en vigueur. Conformément a ce que nous
avions nous-mémes proposé, diverses innovations sont
destinées a accroitre la sécurité, améliorer la discipline

et la protection de tous les usagers de la route. Cela
implique notamment des régles de circulation plus sé-
veres et, pour les propriétaires de véhicules, de nou-
velles obligati qui ineront probabl une
majoration importante des primes dassurances. Ceci
exige déja beaucoup de compréhension de la part de
tous les détenteurs d’automobiles et de motocycles. Si,
croyant assainir la circulation, l'on devait recourir par
surcroit @ la mesure impropre d’'une limitation sché-
matique de la vitesse a lintérieur des localités au moy-
en d’une disposition légale impérative, la FRS. craint
que les associations de la circulation routiére ne puis-
sent plus soutenir ce projet de loi. La grande majorité
des détenteurs serait opposée a cette mesure qui ne
permettrait pas mieux que les dispositions actuelles de
remettre a l'ordre les conducteurs indisciplinés. Une
limitation schématique de la vitesse ne tient pas suffi-
samment compte des ditions sans cesse ch

du trafic et son application rouvrirait la porte aux
nombreuses tracasseries connues il y a 25 ans et qui ne
purent étre supprimées que péniblement.

L’Union fribourgoise du tourisme a siégé au Lac-Noir

Tenant compte du slogan mis en vogue cette année
par I'Office national suisse du tourisme, «La Suisse,
pays des beaux lacs », I'Union fribourgeoise du tourisme
(VFT.) avait décidé de tenir son assemblée générale
dans le cadre idyllique du Lac-Noir qui est un des
joyaux de la couronne du tourisme fribourgeois.

De nombreux délégués, membres et invités se réuni-
rent donc récemment a I'Hétel Gypsera, sous la
présidence de M. Xavier Remy, président, qui put sa-
luer de nombreuses per lités, parmi I 11
nous ont trés spéciall M. Pierre Glas-
son, conseiller d’Etat, et le Dr Krapf, directeur adjoint
de la Fédération suisse du tourisme, qui était venu en-
tretenir 1'assemblée des problémes du tourisme social,
ainsi que MM. 4. Notz et R. Morel, président et secré-
taire de la Société des hoteliers du canton de Fribourg.

Le président de I'UFT. dit d’abord tout le plaisir
que cette association avait de siéger au Lac Noir, dans
cette région que cette développement, grace a I'ini
tive d’habitants de la région conscients des possibilités
de cette station, et surtout aux familles Illi et Nuss-
baumer, dont les établissements font honneur a I'hotel-
lerie fribourgeoise.

M. Remy rappela que I'Union fribourgeoise du tou-
risme est heureuse de tous les efforts déployés dans
chaque localité pour promouvoir le tourisme. Il rappela
les nouveaux projets de télésiége en voie de réalisation
au Lac-Noir, I’éventualité d’un centre touristique et de
vacances dans la commune d’Enney prés de Gruyére et
les essais individuels de rénovation et d’adaptation
d'hotels.

Le trafic touristique est en plein développement et
le nombre des arrivées et nuitées est en augmentation
puisqu’ils a passé respectivement de 54 992 en 1954
157 692 en 1955 et de 125 502 en 1954 4 132 835 en
1955.

Du rapport de gestion, rédigé par M. 4. Repond,
secrétaire de 'UFT. —rapport qui témoigne de la grande
acitivité de cette association régionale du tourisme —,
nous reléverons spécialement le chapitre qui a trait a
I’hétellerie du canton. 11 donne une idée trés compléte
des possibilités de I'hdtellerie fribourgeoise, de sa si-
tuation et des questions qui la préoccupent.

Hétellerie fribourgeoise

«Tourisme et hotellerie sont si intimement liés et qu'il
est inutile de promouvoir le tourisme, si 'on ne posséde
pas les locaux d’hébergement nécessaires et appropriés
a la réception des hdtes. Or, quelle est la situation du
canton de Fribourg dans ce domaine ? Nous possédons
90 hétels ou auberges ayant plus de 5 lits qui sont ré-
partis dans 33 localités et qui contiennent 1643 lits, dont
1147 chambres avec eau courante, soit le minimum de
confort que le touriste exige actuellement. Si nous ré-
partissons ces lits entre les villes ou stations du canton,
nous obtenons le tableau suivant:

Etablis- ~ Lits dans ch.

semenls  avec eau eour.  Arrivées Nuitées.
Fribourg 19 336 29 572 59 129
Bulle 6 119 7887 11039
Gruyéres 2 18 1098 4842
Charmey 3 10 1128 3076
Chitel-St-Denis

Les Paccots 8 99 2886 7 880

Romont 5 49 410 520
Estavayer-le-Lac 4 40 764 1595
Morat 6 145 9012 16 390
Lac-Noir 3 75 1274 4752
Total de ces stations 56 891 54031 109223
Total du canton 90 1147 62120 154267

En examinant ce tableau, il nous est permis de tirer
certaines conclusions, parfois contradictoires, mais qui
expliquent, en partie, les difficultés auxquelles se heur-
tent I'hotellerie et le tourisme fribourgeois et la tiche
ardue qui leur échoit.

Notre faible capacité hoteliére conditionne le succeés
de notre propagande, elle paralyse nos efforts en vue
d’insérer notre région dans le marché touristique.
L’aménagement intérieur, le confort des établissements
est encore lamentables dans certains endroits. Il des-
sert aussi bien notre propagande que les sacrifices que
certains hoteliers — et nous les mettons au tableau
d’honneur — ont consenti pour la rénovation de leur
exploitation.

Si nous nous réjouissons des améliorations apportées
dans les établissements, nous devons cependant regret-
ter que 'aménagement onéreux de grandes salles, qui
ne sont souvent utilisées que quelquefois durant 'année,
précéde la rénovation des chambres a coucher, des ins-
tallations sanitaires et de séjour & disposition des hétes
sédentaires. Cet accroissement du département restau-
ration au préjudice de celui de I’hébergement accentue
encore les défauts de notre équipement hételier, axé de
plus en plus sur un tourisme de passage, plus aléatoire
que celui de séjour.

Une autre conséquence de notre faible capacité
hételiére totale ou individuelle se traduit par notre ex-
clusion, pour ainsi dire compléte, du circuit des grandes
agences de voyages, des entreprises de transport par
autocars. La ville de Fribourg, elle-méme, qui était, de
par sa situation centrale, un lieu apprécié de congres,
d’assemblées générales, etc. ne peut subvenir qu'in-
commodément, depuis la transformation de I'hétel de
Fribourg, au logement de plus de 120 personnes exi-
geant, dans leur majorité, des chambres a 1 lit, ou le
confort d’'une chambre avec bain.

L’hotellerie opposera a notre argumentation que de
nouveaux investissements ne se justifient qu'imparfaite-
ment, attendu le degré insuffisant d’occupation des lits
de la plupart de nos établissements hoteliers. Il est vrai
que le probléme posé par une meilleure répartition de
la fréquentation doit encore étre résolu, on y parviendra
en accroissant la demande touristique par le développe-
ment du fourisme social, auquel il faudra adapter les
prix d’avant et d’arriére saison. N'oublions point, enfin,
qu'a part la question des prix, 'amé intérieur,

A nos Sociétaires

Nous avons le profond regret de vous
faire part de la douloureuse perte que
notre Société vient d’éprouver en la per-
sonne de

Monsieur

Arthur Moser

propriétaire de PHétel de Blonay s.Vevey

décédé le 26 juin aprés une bréve ma-
ladie, dans sa 57e année.

Nous vous prions de conserver le
meilleur souvenir de ce fidéle membre
depuis plusieurs années.

Au nom du Comité central
Le président central :
D Franz Seiler

auquel la clientéle indigéne et étrangére attache un
grand prix.

L'Union fribourgeoise du tourisme s’occupe égale-
ment de tourisme pédestre et le réseau de chemins rou-
tiers balisés dans le canton s’accroit d’une maniére ré-
jouissante.

Nous n'insisterons pas sur I’énorme effort de pro-
pagande fait par I'UFT. qui emploie tous les moyens
a sa disposition pour faire connaitre les stations fribour-
geoises de tourisme en Suisse et a I'étranger.

Le président remercia encore vivement M. Repond,

le confort des établissements jouent un role déterminant
dans la capacité de concurrence des hétels et que, si
ceux-ci ne se modernisent point, ils seront abandonnés
par la clientéle qui leur était restée fidéle.»

Le rapport insiste en outre sur la nécessité pour les
hételiers fribourgeoise de collaborer a I'effort publici-
taire de I'Union fribourgeoise du tourisme qui ne peut
publier les prospectus et listes nécessaires sans I’appui
financier des hoteliers. Les contributions demandées
sont minimes et ne couvrent méme pas les frais d’im-
pression des publications.

En terminant, M. Repond rappelle une nouvelle fois
I'importance de la gastronomie et I'intérét que I'hdtelier,
le restaurateur et l'aubergiste ont a soigner un secteur

étaire, et l'office fribourgeois du tourisme pour
leur activité et leur dévouement.

Une causerie du Dr Krapf sur le tourisme social sur
les résultats du premier congrés international qui vient
de se dérouler a Berne captiva l'auditoire en montraut
les possibilités lles qui existaient dans le d
du tourisme, possibilités dont le canton de Fribourg
serait en mesure de profiter.

Un Conseiller d’Etat dynamique et prévoyant

Bien que ces deux qualitatifs ne puissent toujoursétre
accolées I'un'a l'autre, il ne semble pas déplacé de les
assembler pour parler de M. Pierre Glasson, conseiller
d’Etat, qui apporta a I'assemblée le salut du gouvernement
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mtolge Konakwverteuny | KKlAViEYSpieler
vom 12. Juli bis Ende Aug.

frei. Beste Referenzen. Tel. .

(091) 23612, 3 Wochen. Tel.

322482,

Erholunqlengagement bei

(081)

Lingére

sucht per sofort Stelle evtl.
Mithilfeals Zimmermidchen.
Offerten unter Chiffre

2810 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

VALENTINI
bringt die ideale Tischiriteuse

Modell «Saison»
3,5 kW-Heizung, 5,7 | Inhalt
Zeitschalter und Thermostat,
Heizung herausnehmbar
vorbildl. Oelklarung
Kleineres Tischmodell (auch mit Zeitschalter) Fr. 398.—

Fr. 495.- (per Mt. Fr. 46.-)

Generalvertretung : H. Bertschi, Zirich 7/53, Sillerwies 14, Telefon (051)

348020

Name: Adresse:

Gutschein zum unverbindlichen Gratisgebrauch
Vorfithrungs-Friteuse wihrend14 Tagen. (Soforteinsenden)

einer

i

“ Toavfs

hygienische 52

Das neue VIM mit dem milden, hoch-
aktivenS

=
beﬂ(elt
in |hr Haus l

“ng‘ /‘/at\

lostjeden S

doppelt schnell und miihelos. Es putzt
und poliert in einem, ohne «Striche» zu
hinterlassen. Ein herrlich frischer Duft
bleibt zuriick.

Kaufen Sie VIM im Kessel 20
10 oder 15 kgl

Profitieren Sie ! Die speziell fiir
Sie geschaffene Grosspackung iss
vorteilbafter ... und auf Wanseh
erbalten Sie dagu gratis cinige
Streudosen zum Nachfiillen L

Ein Sunlight-Produkt
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fribourgeois. 11 tint s’assistance sous le charme de son
éloquence en évoquant I'intérét réel qu’il porte a I'hotel-
lerie et au tourisme, puisque cet intérét ne se manifeste
pas seulement par de belles paroles, mais par une
connaissance approfondie de la situation et par une
volonté inébranlable d’agir pour promouvoir le tourisme
en terre fribourgeoise. 11 veut que son canton profite,
comme il le devrait, des beautés naturelles et de 1'équi-
pement dont il dispose déja, mais qui doit étre com-
plété.

M. Glasson, tout en se déclarant disposé a soutenir
toutes les initiatives raisonnables rappela le cas de la
commune d'Enney qui s’était montrée préte a vendre
prés de 80000 m? de terrain pour la création d'un
centre touristique et la construction de maisons de
‘vacances.

C’est avec enthousiasme que ce projet avait été
adopté par une e 1 rurale ou

Fribourg puisse attirer davantage de touristes. Le gou-
vernement peut aider a faciliter le tourisme automobile
en améliorant le réseau routier, ce qu'il fait active-
ment.

Mais il faudra rénover les hétels, construire des éta-
blissements répondant aux besoins nouveaux et il fau-
drait pour cela créer une société établissant un code
d’urgence, examinant si les projets présentés répondent
véritablement a I’évolution du tourisme, et surtout
fournissant des capitaux bon marché a ceux qui ont
la volonté de rénover leur entreprise ou d’@uvrer utile-
ment pour le tourisme. M. Glasson rappela a ce sujet
la création de la coopérative de cautionnement pour
Photellerie saisonniére qui est appelée a rendre de pré-
cieux services.

Le président, M. Xavier Rémy, remercia M. Glasson
de son appui et surtout de sa volonté d’obtenir une

I'on n’a pas craint de se lancer dans I’exécution d'un
projet dont le colit aurait été de I'ordre de 5 millions
de francs, ce qui dépasse largement les moyens d'une
petite commune.

C’est pourquoi, M. Glasson estime qu'il faut éviter
les aventures et faire un plan d’ensemble pour que

décision du Conseil d’Etat en la matiére. 1l semble qu'une
nouvelle &re s’ouvre pour le tourisme fribourgeois.

Cette belle assemblée prit fin par une collation ex-
trémement bien service a I'Hétel Gypsera, aprés que les
assistants aient eu le loisir d'utiliser le télésiége pour
admirer la région ou de visiter les autres établissements
du bord du lac.

Der Verkehrsverein Ziirich 1955

Soeben ist der 70. Jahresbericht des Verkehrsvereins
Ziirich erschienen. Der Umschlag ist ein Vierfarben-
Sonderdruck eines fiir den Verkehrsverein entwor-
fenen Stadtbildes von Trudy Egender.

An der Spitze des Berichtes steht die Feststellung,
dass im letzten Jahr die Zahl der angekommenen
Giiste von 642 191 (des Jahres 1954) auf 684 576 oder
um 790 gestiegen ist, die Zahl der Ubernachtungen
von 1,626 Millionen auf 1,711 Millionen oder um
590. Dieses bemerkenswerte touristische Faktum wird
mit den entsprechenden schweizerischen und ausldndi-
schen Zahlen verglichen und von verschiedenen Seiten
beleuchtet. Mit Genugtuung wird registriert, dass Zii-
rich sich im Tourismus immer mehr als Begriff durch-
setzt: «Wo immer Reisen geplant werden, stellt sich
unfehlbar ,die Frage Ziirich’, mit der sich jeder aus-
einandersetzen muss. . . »

Ein eigenes Kapitel wird der vom VVZ. hochge-
schétzten Monographie von Dr. Kiithe Biske gewidmet :
«Ziircher Fremdenverkehr 1934-1954». Namentlich
die Berechnungen der Autorin iiber die wirtschaftliche
Bedeutung des Fremdenverkehrs fiir Ziirich werden
eingehend besprochen und im Lichte der neuesten Zah-
len beleuchtet: Die Giste Ziirichs lassen jedes Jahr ca.
160 Millionen Schweizer Franken in Ziirich. zuriick.

‘Weitere Kapitel des Berichtes betreffen die durch-
schnittliche Aufenthaltsdauer, die Bedeutung der Ver-
gniigungsmdglichkeiten und der Gastfreundlichkeit der
ganzen Bevolkerung (jeder Ziircher ein Fremden-
fiihrer!), die durck ittliche Aufenthaltsd: (stabil
2,5 Tage, genau dem schweizerischen Mittel entspre-
chend), die dur ittliche Bettent (67,80),
neue Moglichkei der Zwisch und die Ge-

fahren der Konkurrenz neu aufkommender Touristen-
linder.

Den Hauptteil des Jahresberichtes bildet naturgemiss
die ausfiihrliche Ubersicht iiber die Tétigkeit des VVZ.
im abgelaufenen Geschiftsjahr: ein Ausschnitt, der ein-
driicklich zeigt, wie vielgestaltig und weitausgreifend
die Wirksamkeit der Verkehrsdirektion ist, wie iiber-
raschend und eigentlich erschreckend schmal aber an-
derseits ihre finanzielle Operationsbasis.

‘Auch der propagandistischen Seite der Junifest-
wochen ist ein Kapitel gewidmet. Es schliesst mit der
Bemerkung: «Man konnte sich wundern, dass der Ziir-
cher die Festspiele, die wir in der ganzen Welt so hoch
anpreisen, zu Hause mit solcher Schirfe kritisiert. Man
ist eben anspruchsvoll gegen das, was man liebt. Und
der Ziircher liebt seine Kunstinstitute und seine Juni-
festwochen.» :

Fiinfundzwanzig Bilder illustrieren vorteilhaft die
wichtigsten touristischen Ziircher Ereignisse des Be-
richtsjahres. Fiir die Gestaltung zeichnet der Graphiker
Hans Kasser.

[ VERANSTALTUNGEN |

erdffnen, doch ein Hohepunkt wird der grosse Fest-
umzug am Sonntagnachmittag sein. Jahrhunderte wer-
den vorbeidefilieren, und weil die Surseer immer wieder
neue Ideen haben, wird der Umzug nicht einfach so
sein wie iiberall. Der Abend wird das Stidtchen am
lieblichen Sempachersee in einem frohen Feste finden.

Tell-Freilichtspiele Interlaken

Die schonen Erfolge der letzten Jahre haben die
Interlakner ermuntert, auch dieses Jahr die Spiele wie-
der durchzufiihren. Da die Abendauffiihrungen mehr
und mehr Anklang finden, hat der Tellspielverein die
Beleuchtungsanlage verstirkt und modernisiert. Regie
fiihrt wieder der bewihrte Wilfried Scheitlin. Die Auf-
filhrungen finden je Sonntagnachmittag 13.45 Uhr
vom 15. Juli bis 9. September und an den Donnerstag-
abend 19.45 Uhr vom 19. Juli bis 16. August statt. ehe

Salon Culinaire in Interlaken

Die Quinzaine Gastronomique, an der jeweils die
Interlakner Hoteliers wihrend der ersten Hilfte des
Septembers erfolgreich mit Leckerbissen fiir den Fein-
schmecker aufwarten, ist bereits zur Tradition gewor-
den. Dieses Jahr wird in ihrem Rahmen wieder nach
dreijahrigem Unterbruch als Kulminationspunkt der
beriihmte Salon Culinaire abgehalten, auf den sich die
bestrenommierten Koche Interlakens schon heute vor-
bereiten. Zeitpunkt ist der 8.September, Schauplatz der
Casino-Kursaal. ehe

Die A Gi i S (1858-1899)
vom 8. Juli bis 30. September 1956 in St. Gallen

Der Kunstverein St. Gallen unternahm es, das Werk
Giovanni Segantinis aus der ganzen Welt zusammen-
zusuchen, um es iiber die Sommermonate im Kunst-
museum auszustellen. Aus Amerika, Australien, Bel-
gien, Deutschland, England, Holland und Osterreich
sind einzelne Werke in St. Gallen eingetroffen. Vor
allem konnten noch nie in solchem Ausmasse Werke
aus italienischem und schweizerischem offentlichem
und privatem Besitz vereinigt werden. Eine ganz er-
hebliche Anzahl der scho Werke S inis be-
fand sich bereits in St. Gallen, vor allem in der einzig-
artigen Sammlung Otto Fischbacher. Diese Samm-
lung gab den Anlass, die St.-Galler Segantini-Aus-
stellung durchzufiihren. Sie brachte auch die Ver-
pflichtung, nichts unversucht zu lassen, um die be-
deutendsten Werke des Meisters so vollstindig als

Réclame parasitaire

Encore une nouvelle maison de propagande
et de panonceaux !

Elle s’appelle Euro-Tourist-Organisation et est dom.
ciliée & Meilen, Zurich. La forme juridique sous la-
quelle cette organisation a été constituée, n'est pas r.
vélée dans la formule de contrat qu'elle soumet ayyx
hoteliers. D’aprés celui-ci, I'Euro-Tourist- -Organisation
fait de la propagande et recrute des clients au moyen
d'annonces dans la partie allemande de I’Europe, A
c6té de la garantie donnée pour des services parfaits)
I'hotelier regoit un superbe panonceau dont la loca.
tion colte 105 francs. La maison demande en outre
des prospectus pour son service de renseignements et
pour sa propagande. La contribution d’affiliation se
monte a 350 fr. par an (vous avez bien lu trois cent-
cinquante francs!), y compris les 105 fr. ci-dessus
mentionnés pour la location du panonceau. Cette locg.
tion doit étre payée immédiatement et le solde de Iy
participation 10 jours aprés la parution de la premiére
annonce Euro-Tourist. Un contrat signé se reconduit
tacitement d’année en année, 3 moins d’avoir été dé-
noncé trois mois avant I'échéance de I'année conven.
tionelle. Une commission de 1090 est en plus deman-
dée sur les factures des clients, et encore sur les prix
comprenant les taxes de service.

Or, nos membres savent que d’aprés notre rigle.
ment des prix, le maximum de la commission qui peut
étre payée sur les prix forfaitaires et de 8°/o. Un hdtelier
qui accepterait les conditions de I’Euro-Tourisme com-
mettrait une infraction a notre réglement des prix et
appliquerait un taux qui n’est pas conforme a ceux
prévus dans les conventions passées entre 1'Association
internationale de I'hétellerie et les Fédérations d'agen-
ces de voyages. Les agences de voyages qui font égale-
ment de la propagande et recrutent des clients, sont
rénumérées pour leur activité par la commission qu'el-
les touchent. Elles pourraient a juste titre s'estimer
dupées si I'on commengait 3 payer des contributions
fixes a des entreprises du genre de celle ci-dessus men-
tionnée, et en leur accordant encore une commission
plus élevée que celle qui revient aux agences de voyages
proprement dites.

Nous devons répéter pour la x-iéme fois: Nos or-
ganes directeurs se sont toujours opposés a Ie,\tenlmn
du systéeme des x ; ils esti) issible

moglich zu vereinigen.

Die St.-Galler Segantini-Ausstellung wird aus allen
Epochen im Schaffen des Kiinstlers wesentliche Werke
emhalten und damit die Moglichkeit zu neuer Aus-

700 Jahre Stadt Sursee <Das grosse Fest»

vz. Wenn Stidte jubilieren, kann man meist mit
schonen Feiern rechnen. Ganz sicher aber dann, wenn
ein altes Landstiddtchen wie Sursee feiert, denn das ver-
steht sich auf rechte Feste. So wird auch der kommende
Jubiliumssonntag, der 8. Juli, fiir ganz Sursee zu einem
Freudentag. Schon der Vortag wird die Festlichkeiten

setzung mit seinem Werk bieten. V.V.

Ruder-Regatta 1956
Das ideale Naturstadion des Rotsees bei Luzern 1sl
auch diesen wieder Schaupl
internationaler und nationaler Ruderwettkimpfe. Am
15. Juli 1956 wird hier eine Internationale Ruder-
Regatta und am 29. Juli die Schweizerische Meister-
schafts-Regatta ausgetragen.

et de x de souscrire des conditions prévoyant le
paiement davance de prestations qui ne peuvent étre
officiellement controlées. De méme, des clauses telles
que le rénouvellement automatique du contrat, s'il n'est
pas dénoncé, ol qui fixent un autre for judiciaire que
le propre domicile de U'hotelier contractant, ne peuvent
en aucun cas étre acceptées. Or I'Euro-Touriste-Organi-
sation mentionne précisément Zurich comme for judi-
ciaire dans sa formule de contrat.

Une fois de plus, nous devons rappeler que nos
membres et les organes dirigeants de la SSH. consi-
dérent que de telles maisons de propagande doivent
étre classées dans la catégorie des maisons de propa-
gande parasitaires.

cH
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TEL. (051) 352155

POENSGEN WASCHEREI-MASCHINEN
FUR .KLEIN- UND GROSSBETRIEBE
'SIND GUNSTIGER UND

rationeller durch Wa&mag

ARBEITEN WIRTSCHAFTLICHER

internat.

BARMAN

sucht Stelle. In- oder Ausland. Referenzen stehen
zu Diensten. Offerten an Jos. Schmidli, Bahnpost-
lagernd, Zitrich 1.

tiichtiger

Bar-Pianist

mit vielseitigem internat. Re-
pertoire und besten Hotel-
referenzen, frei fiir Sommer-
saison. Gage Fr. 1.- pro
Spislatunde plus - Pension.
sanne, Valentin
25A ol (021) 235614,

Apprenez
I'anglais
en Angleterre!

6 semaines d'études
sives a Cliftonville, Kent. Dé-

inten-

but des cours: Baleplembra
et B nove

£ 48.-, y compris leconn,
livres d'études et pension
complete dans hétel confor-
table. Pour brochures, ar-

e

Agents et dépositaires pour la Suisse RENAUD S.A., BALE

BOLLINGER ‘4, gaviens ad
Extra Qally

rangements de voyage et de
devises, s'adresser A Hotel-
, Limmatplatz4/6
ou Talacker 30.

Service-
Wagen

fiir alle Zwecke.
Verlangen Sie Offerte und

"

Verlangen Sie Offerte oder den Besuch unseres Innen

M BELPABRIKW% sttisurs [}

fir lhre Bar:
Attraktive, individuelle
Gestaltungsvorschlage

der Ausstellung von Mustermodellen

Leonhardstrafe 10. Ziirich el 3s0490

chitekten.

Lerne

Englisch

in London
an den London S:hnoll of

mit sep. Anhinge-Etikette,
auf Wunsch versehen mit
Hotelbenennung und laufend
numeriert. Anfragen und be-

ganze Jahr. Fir Unter-
kunft kenn gesorgt werden.
musterte Offerten
E.Schwigler, Ziirich
Gummiwaren — Seefeldstr. 4

SPEZIAL-ANGEBOT

Giinstige Restposten von aus-
gesprochenen Restaurations-
stithlen in solider Ausfihrung
3 Fr. 29 (abriglich Hotol.
rabatt).

l6jahriger
JUNGLING

sucht wihrend der Sommer-
ferien vom 15. Juli bis 8. Sep-
tember Stelle in Hotel, be-
‘vorzugt

PORTIER

ferten sind zu richten an
Edi Hegeli, Obergrundstr.
103, Luz

)
120 x 160 cm A Fr. 40.—

Deckbetten (Halbflaum)
lsaxlzs cm & Fr. 44—

Junge Absolventin der Hotel-Fachschule

Sekretar-Gehilfin

in angesehenem Hotel. Anfragen unter Chiffre
S G 2751 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Junge, tiichtige

Hotelsekretirin

sucht Stelle

fiir 1. oder 15. August a.

, in grésseren Betrieb

i rich Gefl.
Offerten unter Chiffre S E 2766 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

120 x 180 cm & Fe. Th—
Deckbetten (Vollflaum)
135 x 176 cm & Fr. 85.80
Etssen(Fadern)
60 cm l Fr.10.—
Pfulmen Fedem
o Fr 15—

Mhbelhnnl EG., Visp (VS).

TEKO

Elektrische
Aufschnittmaschine

Ganz rostfrei, robust und form-
schon. Geringster Platzbedarf
(20x 40 cm)

Vertreter-

besuch.

WESBO AG., Ziirich 34
Telephon (031) 323812

Gratismuster durch:

LUCUL-Nihrmittelfabrik AG., Ziirich 52-Seebach

KonkareszloxedPreis] 0 Telephon (051) 467294

rospekte u. Vorfiihrung durch: -
Spezialfabrik f. feine Bouillons, Suppen, Saucen, Sulz, Wiirze

Theo Kneublihler & Co. P PREM: '

Luzern, 36

LUCUL-
Créme-Suppen

Spargel - Steinpilz - Tomaten - Huhn
Wiedereine Spitzenleistung!

Ein Versuch lohnt sich!
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A propos des fraises valaisannes

Prix d’achat au producteur et prix de vente
au consommateur

Malgré la faible récolte de 1956 (3-3,5 millions de
kilos, contre 5,8 en 1955), les producteurs valaisans
ont décidé de ne demander que Fr. 1.35 du kilo.
L'Union valaisanne pour la vente des fruits et légumes,
estimant que les fortes fluctuations de prix d'une année
a lautre ne pouvaient a la longue que nuire au pro-
ducteur, a eu grand peine a faire prévaloir cette déci-
sion, car de nombreux acheteurs proposaient des prix
p]us élevés. Sur cette base, le Service fédéral du con-
trole des prix a fixé le baréme suivant:

Prix au producteur Fr. 1.35
Prix a 'expéditeur
fraises de plaine Fr. 1.45
fraises de montagne . . Fr. 1.50
Prix de détail dans les centres proches
du Valais (Lausanne, Genéve, Neu-
chitel, etc.) . . Fr.2.20-2.25
Prix de détail dans les cemres elolgnes
(St-Gall, Tessin, etc.) . . . . Fr. 2.30-2.40

Le Service fédéral du Contréle des prix nous certifie
qu'il suit de prés le 'marché valaisan, et que, du coté
de la production, les prix sont respectés partout. D’ail-
leurs, ceux qui ne s'y conformeraient pas s'exposent a
de lourdes amendes.

Or on nous apprend que, dans une grande ville de
Suisse romande, un distributeur éléve subitement ses
prix de 70 ct. par kilo. Et le public, mal informé, sera
tenté de croire que ce sont les Valaisans qui ne tiennent
pas les prix. Il faut qu'il sache qu’il n’en est rien, et
qua moins d'une nouvelle décision du Service fédéral
du contrdle des prix, toute hausse ne peut venir que
d'intermédiaires ne respectant pas les prescriptions de
cet organisme. J.D.

KLEINE CHRONIK

Arbeitsjubilium

ﬁI. Diesen Sommer kann Herr Chasper Ans Grass
auf eine vierzigjihrige Tiétigkeit im Palace Hotel von

St. Moritz zuriickblicken. Im Jahre 1916 kam er erst-
mals als junger Chasseur ins Palace Hotel, um dann
mit den Jahren zum ersten Concierge zu avancieren.
Ererfreut sich grosser Beliebtheit sowohl bei der Giste-
schaft als auch bei seinen Arbeitgebern, der Familie
Badrutt, und seinen Mi In den Zwisch
saisons wohnt Herr Grass in Strada im Unterengadin,
von wo aus er wihrend vier Jahren das verantwor-
tungsvolle Amt eines Landammanns des Kreises Ra-
mosch ausiibte. Seit zehn Jahren ist er zudem stellver-
tretendes Mitglied des Biindner Grossen Rates. Cha-
sper Ans Grass ist ein bekannter ritor

aus diesem Land erstmals eme Kochbrigade an eine
internationale Kochk zu und
das ausserordentlich gute Resultat, welches diese
Equipe in Bern erreichte, ist zum grossen Teil sein Ver-

dienst.
Die Ehrung von Hermann G. Rusch gereicht zum
Lob der schweizerischen Kocheschaft in aller Welt.
W.Wymann

Erhohung der Eisenbahntarife in Italien

Schriftsteller, und in dieser Eigenschaft steht er seinen
Engadiner Mitbiirgern t ders nahe. Zahlreiche Ge-
dichte, einige Novellen und ein Theaterstiick legen
Zeugnis ab von der engen Verbundenheit mit seinem
Heimattal. MSgen unserem Freund Chasper Ans noch
viele Jahre fruchtbarer Arbeit und poetischen Schaf-
fens beschieden sein. Zu seinem Arbeitsjubilium unsere
herzliche Gratulation!

Ehrung eines Schweizer Kiichenchefs
in den Vereinigten Staaten

Seit einigen Jahren wird von einem amerikanischen
Ausschuss jahrlich der erfolgreichste Kiichenchef aus-
erkoren, welcher am meisten fiir das Wohl des Koch-
berufes geleistet hat.

Im Rahmen eines Gala-Diners und in Anwesenheit
der Spitzen der amerikanischen Hotellerie und Gastro-
nomie wurde diese grosse Ehre vor einigen Tagen un-
serem Landsmann Hermann G. Rusch erwiesen. Dabei
wurde ihm der von Herrn Paul A. Spitler, Prisident
der De Bragga and Spitler AG. in New York gestiftete,
sehr begehrte Silberpokal iiberreicht.

Hermann G. Rusch ist im Jahre 1907 in Appenzell
geboren und machte in fithrenden Hiusern Europas
eine glinzende Karriere. 1939 wurde er als Kiichenchef
des Schweizer Pavillons an die Weltausstellung in New
York berufen. Dann folgten Jahre eines typisch ameri-
kanischen Aufsl' ges, und heute bekleidet er einen der

)i hefposten der Vereinigten Staa-

ten.

Seit Jahren ist Hermann G. Rusch Prisident der ex-
klusiven Société Culinaire Philanthropique de New
York.

Als Delegierter der HOSPES in USA. gelang es ihm,

Der italienische Ministerrat hat am Dienstag die
neuen Eisenbahntarife fiir den Personenverkehr nach
Abschaffung der dritten Klasse t. Fiir die

Revision des
Kursaalartikels der Bundesverfassung

Motion

Stinderat Fauquez und Nationalrat Kimpfen reich-
ten in der Juni- Sesslon der Eidg. Rite folgende Mo-
tion ein:

Der Bundesrat wird eingeladen, der Bundesversamm-
lung Bericht und Antrag zu unterbreiten zur Anpas-
sung des 1928 auf zwei Franken festgesetzten Hochst-
einsatzes bei dem in den schweizerischen Kursilen

nunmehrige erste Klasse gelten die Tarife der bisheri-
gen zweiten Klasse mit einem Aufschlag von 16%/o.
Der neue Tarif ist wesentlich niedriger als der bisherige
Fahrpreis erster Klasse. Fiir die zweite Klasse gilt von
nun an der Tarif der abgeschafften dritten Klasse mit
einem Aufschlag von 9%. Die neuen Tarife treten am
1. Juli in Kraft.

Pour une suppression des passeports

Cette question du conseiller national Schmid Phi-
lippe, du 20 mars 1956, posée au Conseil fédéral :

Dans diverses organisations internationales, la Suisse
appuie les efforts tendant & resserrer les relations entre
les pays. Un moyen de resserrer ces relations est de
faciliter le passage des frontiéres. Plusieurs Etats ayant
décidé de supprimer les formalités de passeport, il
serait bon que notre pays cherche a en faire autant.
Tous les voyageurs, en particulier les hommes d’af-

iblichen Unterhal) iel (Art. 35 Abs. 3 BV.) an
den heutigen Geldwert, um dadurch zusitzliche Mittel
zur Forderung des Fremdenverkehrs und fiir die Hilfe-
leistung an Opfer von Elementarschéiden zu schaffen,

*

Revision de Particle sur les jeux de la
Constitution fédérale

Au cours de la session de juin, MM. Maurice
Kdmpfen, conseiller national, et Frédéric Fauquez,
conseiller aux Etats, ont déposé la motion suivante
aux Chambres fédérales :

Le Conseil fédéral est invité a faire rapport et a
présenter une proposition a I'Assemblée fédérale. pour
réadapter a la valeur actuelle de la monnaie la mise
maxima fixée a deux francs en 1928 pour les jeux
d’'agrément en usage dans les Kursaals suisses (CF. art.

35, 3e al.), afin d’obtenir davantage de moyens pour-
’

le dé du tourisme et pour les actions de

faires et les personnes qui se rendent en y
trouveraient un grand avantage. Le Conseil fédéral est-
il disposé a entamer des négociations dans ce sens ?
Voici ce que le gouvernement a répondu :
En vertu d’accords conclus en 1950 déja avec la
France, la Belgique et le Luxembourg, la Suisse a sup-

secours en faveur des victimes des dévastatations na-
turelles.

d’xdenme officielle. Des pourparlers auront lieu pro-

primé I'obligation du t pour le franchi:

de la frontiére par les ressortissants de ces Etats. Les
ressortissants de chacun des Etats contractants peuvent
se rendre librement dans 'autre Etat en vue de séjours
temporaires sur présentation d'un passeport national
méme périmé depuis moins de cinq ans, ou de la carte

avec la Républi fédérale d’Allemagne
en vue de conclure un accord semblable avec ce pays.
Les autorités suisses sont en outre disposées 4 examiner
si I'obligation du passeport peut étre supprimée avec
d’autres Etats encore, notamment avec des pays voi-
sins.

" Y Y=Y ¥ YW
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Bulsman s Kaffee-Zusatz

i [
Verlangen Sie unverbindlich Muster und Preisliste

durch die Kaffee -Spezial - Firma Kolanda AG.,
Postfach Basel 10, Tel. (061) 2318:36/37

X Y] a

MIX- und BAR-Lehrkurs

Internationale Mixing-School

(Mixkurse), auch ohne Alkohol, durch Fachmann mi
30jéhriger Praxis in Bar, Hotel und Restaurant. Peﬂehe
Ausbildung in Theorie und Praxis, de\l!u:h, franz8sisch
und italienisch. - Referenzen aus dem In- d Ausland.
L. Spinelli, Beckenhofstrasse 10, Ziirich 6, ’l'al 288783

Zu verkaufen

krankheitshalber gutgehender

Landgasthof

im Kt. Aargau (einziger im Dorf), mit Saal, Garten-
wirtschaft, grossem Parkplatz, vollautomatischer
Kegelbahn, Garage und ca. 60 Aren Umschwung.
Umsatz iiber Fr.100000.-. Liegt an der Haupt-
linie Basel-Brugg-Luzern. Offerten unkex Chiffre
L G 2798 an die Hotel-Revue, Basel 2

Zu verkaufen
Giinstige Gelegenheit, im Kanton Graubiinden

Gasthof-Restaurant

10Betten, Zimmes zum Teil it iessendom Wassor

o
schiltagang, Fir tichtige Fachleute posicharto
Existenz. Offerten unter Chiffire G R 2819 an die
Hotel-Revue, Basel 2

ENGLAND

Verbinden Sie das Eng
mit Ferien am Meer
inder bestens

STRATHSIDE PRIVATE SCHOOL
Cliftonville/Margate, Kent

Neus Kurse beginnen: 22.9.56, 5.1.57 und 30.3.57 2 pauschal £ 78. 12 Wochen.
Aust. Prospekte durch Generalsekr., Niederhofenrain 23, Zorich 8, Tel. (051) 247574,

ube

nen

Wische schonen mit
KOLB'S

IK0LB Senenfabnk ZiRICH

A vendre

Pour raison de santé et d'dge

BEL HOTEL

cnmlmmmn ler ordre. 100-120 lits, grande salle

manger, restaurant, veranda, hall fumoir, salle
de billard/ping-pong, salle de danse, bibliothéque,
salon. Chambre confortable, eau courante, bon
matériel d’exploitation. Grand parc et 60000 m? de
terrain, garages. Occasion unique a enlever au
plutét. Conviendrait tout spécialement pour sanat.,
‘maison de repos, colonies vacances, pour sociétés
ou personne capable disposant de capitaux.
Oﬂre; sous chifire B H 2722 & I'Hétel-Revue,

Zwe Salson-HoteI

mit
Frequenz, Beﬂen ca. 60, in bekanntem ermden-
kurort in Graubiinden

zu verkaufen

Anzahlung ca, Fr. 160000.-. Fiir dieses und weitere
Objekte sl:hn(lhc!le oder miindliche Anfragen an

HOTEL -IMMOBILIEN - ZURICH
P. Hartmann - Seidengasse 20
Ziirich 1 - Tel. (051) 236364

Sofort zu verkaufen
ausbaufahiger

Tea-room

mit_interkontinentaler Kundschaft und Park fiir
48-80 Wagen. Schénster Platz zwischen Bern und
Basel. Erstklassige Kapitalanlage. Nur kapital-
kriftige Interessenten mochten schreiben unter
Chiffre B 23263 U an Publicitas, Biel.

Zu verkaufen

an i Lage,
wegen Aufgabe des Wirteberufes (krankheits-
halber) modernst eingerichteter, neuer

Gasthof

Kaufpreis Fr. 710000.-, Anzahlung Fr. 180000.—
i tz

geregelt. msa
Fr. 290000.-. Das Geschift wird nur an tiichtige
finanzkriftige Wirtsleute verkauft. Im Kaufpre
ist das gesamte, neue Mobiliar inbegriffen. Rasch-
entschlossene Kéufer erhalten Auskunft unter
Chifire E G 2811 von der Hotel-Revue, Basel 2.

Suisse, 28 ans (en Angle-
terre)

cherche place

pour se perfectionner a la

réception
fenue du journal

etc. Libre du 16 octobre &
fin mars 1967. Offres sous
chifire F N 2760 a 1'Hétel-
Revue & Bale 2.

Directeur d’hdtel-
restavrateur

trés qualifié cherche

direction

d'hétel ou grand restaurant
4 partir de l'automne. Offres
sous chiffre H Q 2762 a Hétel-
Revue a Bile 2.

ZU JEDER GUTEN MAHLZEIT

WAADTLENDER

EIN

Rasch und gut lernen Sie

ENGLISCH

im Institt The Gables in
Margate am Meer, 2Stunden
von London. Ganztigiger
Unterricht in Konversation
und Korrespondenz fiir ma-
ximal 8 Studierende. Fami
lienanschluss. la franzdsische
Kiiche. Eintritt 1ademi| -
Preise fir Unterricht und
Pension: 12 Wochen 70 £,
B ‘Wochen 48 £, 4 Wochen
£ 'l'h. Glbla Rams-
, Margate, Eng-

'hnrl Varhnqan Sie Aus-
kunft, Prospekt, Referenzen.

//

Alle Biumen

fir Hotels und Restaurants
zu Spezialpreisen.

Sendungen ab Fr. 15.- Porto
und Verpackung frel

Blumen-Kummer, Baden

DARAUF EINEN (Duyarselin

% Dujardin Imperial ist ein wundervoller Weinbrand

Bitte fordern Sie unsere Preisliste an

IMPORTEUR: MINAG GETRANKE AG . ZORICH

Weite Gasse 7
Tel. (056) 66288

Kristall und Glas

wunderbar klar

mit dem entfettenden
Reinigungspulver

Auch Ihr Personal schatzt SAP

Hotel-dournale

(Recettenbiicher)
fir Pensions- und Passantenhduser stets am Lager

Extra-Anfertigung in kirzester Frist

U. B. KOCH'S ERBEN, CHUR
VORMALS KOCH & UTINGER
Schreibblicherfabrik -

Buchdruckerel

arbeitet freudiger und leistet

deshalb mehr|

W. KID, SAPAG, Postfach Zarich 42

Tel. (051) 28 6011

An ginstiger Lage im Tog-
genburg zu verkaufe

Kurhaus

Seit 1931 bekannt fir besonders | | 11;; 30 Betten, zum Teil neu

prompten und individuellen renoviert, mit 8 Jucharten

Kundendienst. Land. Gute Existenz. Offer-
[ s

Zu verkaufen
Waschmaschine «<Lavator»

Trommel @ 800 mm, L 1100 mm. Elektr. Taschen-
heizung, 22 kW. Direkter, elektr. Antrieb. Lauge-
bassin und Deckel verzinkt. Stromart: 3 x 380 V. 80.
Gut erhalten. lm Belneb zu besichtigen. Zufolge
Auskunft
erteilt Chiffre H 10379 Lz, Publicitas Luzern.

ten unter Chiffre W 66496 G

an Publicitas St. Gallen.
erfahren, tichtig, gewissen-
haft, zuverldssig, vertrigli-
cher Charakter

sucht Engagement
in St.Gallen

halb- oder ganztags

9
MITGLIEDER!

Beriicksichtigt bei
Euern Einkdufen
stets die Inserenten

Angebote bitte unter Chiffre .
KN 2816 an die Hotel-Revue, der Hotel - Revue
Basel 2.

HOTEL

mit Tea-Room und Restaurant
zu verkaufen

auf Herbst resp. Friihling in bekann'em Kurort
des Berner Oberlandes. Gut eingerichtetes Haus.

msatz und Rendite nachweisbar. Geeignet fiir
Konditor-Kiichenchef. Offerten unter Chiffire B O
2783 an die Hotel-Revue, Basel 2.




Seite 8

H O T E L

R E V U E

Nr. 27, 5. Juli 1956

Moniteur du personnel

} Nr. 27

jine (
Kleinbrigade sowie einen Commis de cuisine. Gutbezah]le
Of 11, St. G:

sucht in kleines der O

tritt auf 1.

gerer

fferten unter

(msn)

I Stellengesuche — Demandes de p[aces_l

G
ihliche OFerion exbeien an Bostiach 65, Engotberg.

)y und zu
Ferner Saaltochter oder Kellner. Aus-
(1348)

lem Eintritt,

Bureau und Reception I

snl!ochla!, eventuell Anfingerin, per sofort oder nach Uberein-

hef de rang, Suisse, 28 ans, 8 langues, cherche place comme

Suisse romande préferée. Offres sous

chef de rang ou sommelier, dancing, 18 juillet ou plus tard,
Chiffre 685

Cuisine und Office

—

K*

chenchef, 34 Jahre alt, initiativ, an exaktes,

s Arbeiten
, mit umfassenden Fihigksiton und banen Referen-

kunft gesucht. Offerten an Hotel Bel-Air Eden, A i junge, Deutsche, versiert in Steno und Buch- gewshn!
| 0/ Stoll Emolor (350 L haltung, sehr gle Frangbsiechkenninisss, gucht Stello nach  zen sucht
ene Stellen — Emplois wvacants | i 7 = solori s Gosuchi Ofiorton an  Dasel. Offerten an Jeanne Gmehlin, Freudenbergstrasse 105,  unter et
i lid Z e Excelsior, Montreux. (1347)  Zirich 7/44. (680)
nfangssaaltochter zu baldigem Eintritt fiir Sommersaison ge- I Divers
T, ducht Offorion exbeton. an Hotol Honogy, Busgensiock, A‘htung! Bellage delBrlelporlon | Salle und Restaurant |
esucht nach Monireal, Kanada, EnGremetiors, Roflzsenrs, NS (lose i bt) zur im Hot
G ) elfach erfahren und
ars. Nur mit guter mégen sich  Welterbeférderung -der Offerten gefi. as- und Resta , fach- und g, selb- xmzuvexmmq suchi passondan Posten als Economatgouver
, B tem erten e
Eratilassiger Hotelbetrieb. Offerien unter Chifiro 1314 micht unterlassen! erboten umisr e Chiiro 681 umter e o
6171 Kichenchef, Buffottochter, solort, Keines Hotel, Kanton 6051 in, evil sofort, Kanton
olothurn, Graubiinden.
SCHWE|ZER HOTELIER-VEREIN @74 Commis de rang, 1. Juli, Eratklasshote], Basel. 6092 Serviertochter, nach Ubereinkunft, Hotel 70 Betten, Kanton HOTEL-BUR “
112 1 Tol. (061) 348697 6175 Commis de cuume, sofort, Restaurant, Luz, Graubiinden. 1] = EAU
! uBmAS EL 1 el. (061) 6188 - N cuisi X der Kochin, Saal] Reuluuml(nchler, 6093 Portier oder nach Uberei Erstkl succ rsale de L
sofort, mittelgrosses Hotel, Basel. hotel, Kanton Graubiinden. ursa
6099 Saucier, sofort, Hotel 100 Benen, Badeort, Kanton Aargau. e e ausanne
6100 Commis do rang, sofort, Hotel 100 Batten, Interlaken
6102 o cuisine oder Kochpraktikantin, Kiichenchef, e Heldimend (Place Bel:Aln. Tél, {021) 23 9258, Les
Sommersaison ngenem&dchan, sofort, Hotel 78 Betten, Berner Oberland. Tt Oire e aat s (Dinces vachnias cl-apris
- 6108 Keliner oder Serviertochter, Barmaid oder Barman, spra- ssées a Lausanne resse d"'"'
Va ka nzenllste nicundig, sofort, Kieineres Holel, Kanion Grawblindon.  guoo o G
liere, . d i
i N 8988 Saaltochter, Sommer, Hotel 50 Betten, Kanton R Kichenche, 1 Auguat Flotel €0 Betien, Kanion Graubfnden. BAter s eataant, T, e femme. de chambre, da silly
Liste des emplois vacants o T aslezy Brde Julljmieng Sugust, Erstklanhctel, Tigeno, rach bevetmiunt, Hotel 110 betton, Kanton Cratbinden. 0408 Fomme de chambre, do suite, place  I'annéo, hétel moyen,
Oberkeliner, ra Ubereinkunit, Hotel etten, Kanton  g12] Saaltochter oder Saalpraktikantin, Saucier oder Patissier, ‘aud.
des . = Entemetir solor Hotel 80 Beton, Kanion Graubladen, 8407 Commu de cuisine, de suite, place & l'année, hotel-restau-
'm g9 5981 eventuell it i 6124 Li c Lausann
Commis de ot LSl oder Hanamsache. sofocs Hoto 80 Betton, Thunorses, 3410 l:hm\::qda sale, placo & Fannéo, do mite, htelresiaurs,
Eoch, sofoxt, Hotel 110 et 1, Engadin.
Die Oferten auf nachstehend ausgeschriebene offene Stellen sind gg;mg‘cg:x;n ::g\ﬁxe}l bursche, Lingére, solort, Hotel 6132 Tor, ovil, -prakiikantin, A als 8411 Portior d'étages, de suite ou & convenir, hitel 180 lis,
i exland.
unter Angabe der betreffenden Nummer auf dem Umschlag und 595 Commis de cuisine, Zimmermdchen, Saaltochter oder Saal- S‘:;:,%;;Z;;;g‘*‘“- nach Ubereinkunt, Hotel 60 Betten,  gy)5 Une secrdlaire expérimentéo, do suite, saison d'éts, hiel
mit Briefporto-Beilage far die Weiterleitung an den Stellendienst Kellner, Sekretir(in), deutsch sprechend, sofort, Hotel 134 de rang, sofort, Hotel 40 Betten, Kanton Usi. an lits, Alpes vaudoises.
100 Betten, Berner Oberland. 6135 Chef de ch Ubereinkuntt, Hotel 110 Betten, Thuner- 417 Cwerohen de -\ule. hétel 90 lits, l-c Léman.
»HOTEL-BUREAU* (nichtHotel-Revue) 6010 Kichenche, sofort, Hotel 100 Betten, Kanton Graubiinden. © rang, nach There ° P TR 4z3 lidrs, francaise,
6011 Patissier, loloxt. Hﬂlel 100 Betten, Kanton Gxallhunden 6138 Baxma.\d sofort, Hotel 80 Betten, Interlaken. saison d'ét da suite, hétel BO lits, ]lC Léman.
#u adressieren. Elne s"“i'"'g kann mehrere 0”" ten enthalten. o1 Keliner, wofort, Hotel 78 Betten, Kanton 6139 sofort, loineres Hotel, Borner 8428 Femme de chambre, portiex, de suite, saison d'été, héte
die betim Facharb is des SHY. ein 8023 Dermi-chel, Commis de rang; 1 -Juli, Erglasshotel, Lugano. Oberland. atzg Lo lits, Alpes valaisannos
Fachar - 5 " i omme
it il et S son e % ARl Lot ol 68 Eouhodus Kl st Ritren TERY Lo D o ol Safas, de e e
akanzenliste » ausgeschriebenen Stellen. 6032 Hotel, Ascona. 6162 2 Haus-Kilchenmadchen, sofort, Hotel 38 Betten, Vierwald- 8429 Une secrétaire début
6033 Kuc!\enhuxlche. lnfen Hotel 110 Beua.n. ‘Kanton Wallis. 2 Sanslschennilcchen, sofoni, Hotel 35 Batiem, Via oy, Vead, < ouanie; place & Tannte, de auite, du)
6034 Commis d nach 6186 Portier, nach Ub: Keineres Hotel, 8438 Chef de rang, darm—cher de suite, saison d'été, hétel 110
Ooovaimeini, Hatel 80 Bation: Thunessee, rindels lits, Alpes
Jahress!ellen 6038 Saucier, sofort, Erstklasshotel, Kanton Graubiinden. 6160 Snucler, saxkeunex, Saalpraktikantin, sofort, Hotel 80 Betten, ~ 8440 Femme de chambre, spprenti de salle, de suite, hatel 13
6039 Zimmermédchen, nach Ubereinkunit, Hotel 50 Betten, Bemex Kanton Tessin. lits, lac Léman.
5006 Oberland. 6163 Junge Sommer, Kenton, Grau- 8441 Chasseur, de suite, saison d'é1é, hotel 80 lits, Tessin.
3 Hilla, 6042 Commis de , sofoxt, Hotel iinden. Commis de rang, apprenti de salle, fille d . pl
;“:n’.‘;’,‘“::‘ii,“u“%il inkunft, mittelgrosses Hotel, Luzern. 130 Betten, Engadin. omimis de ang, soloxt, Hotel 6165 Chefrotisseur, Giirtmer, sofort, Exstidasshotel, Interlaken. & Tanno, do suie, Warel-rostauzans, Vaiate, oo Placet
018 s A misime, mach Divareinlcunty, Resrator, 290, 6044 Buzenupesktileantin, auch fiir Mithilfe am Buffet, nach Uber- 6178 Sekretir evil. Praktikant oder Sekretarin, sofort, Hotel 100 8446 Femme de re, de suite, hotel moyen, Valais.
6019 ‘nach Ub Hotel 50 Betten, | einkunft, Hotel 50 Betten, Kanton Uri. Betten, Interlaken. 8447 Gargon de cuisine, femme de chambre-tournante, de suite,
e 6046 Commis de cuisine, Gouvernante, Saaliochter, nach Uber- 8176 Koch oder Kichin, ofoxt Hotel 10 Betten, Lusorn. otz 50n 4616, Jura Taudois
ter, Commi , sofort, einkunft, Hotel 80 Betten, Kanton Graubin erviertochter, sofort, Hotel 35 Betten, Badeort, Kanton Aarg. Portier de nuit, de nationalité Suisse, connaissant les langues,
soz0 ::,’:ﬂ;’;‘,ggg‘;"xfn‘:ﬁ:"gg“ ex,, Commis de; Gulatua;. falo 6045 Roch vemwell Auahilts, soloft. Hotel 15 Betten, Kanton 6178 evil. Commis, sofort, do suite ou & convenir, place 4 l'annde, hétel 100 lit,
8085 Commis do cuisine, sofort, kleineres Hotel, Ostschweiz. Graubiinden. Nake Vovey. w Genéve.
6027 cuisine, eventuell Garde-manger, Mitte Juli, 6081 Kellner, 2 Commis de cuisine, sofort, Exstkl s1et Sommy Hotel, Kanton Wallis. 8464 Gardemanger, saucier, de suite, saison d'été, grand hétel
Hom 60 Betten, Solothurn. hotel, Berner Oberland. 6182 Hausmidchen, mcl\ ln:axamkunn, Hotel 60 Betten, Kanton o106 Npe m“
030 Kellner, ter, sofort, mittel Hotol, Basel. 6088 ig, K sofort, Glarus. e langue
go:n ellner, Sarvmxtoch ter, sofor mittelgrosses lu;:. s Keineres Hotel, Badeort, Kanton Aargau. 6183 i;o):]eg xeﬁag:e l:::r Alleinkoch, Chef de rang, sofort, Hotel f""‘”ﬁ u,emde et anglaise, compmble, de suite, place &
. X année, grand restay
§041 Commis de tang oder Demi-che, sofor, Hosiel 100 Bevion, 8084 Koch, sofoxt, Hotel 100 Botten, Zst;x;‘t’:hchwexz, semmer 6167 Sarvisriochisx evi. Anfsngerin, sofort, Wines Hotel, Bermor  gazg annde, gran e
6049 Serviertochter, sofort, Restaurant, Basel. OherlundA Obésland. hotel 120 lits, Vaud, ’ ) '
6088 Portier, Hauamsdchen, Serviertochter, sofort, kleineres 6070 oder Kellner, 8483 de suite, htel- Lausanne.
Hotel, Kanton Soloth: nfon Hotel 80 Betten, Zemﬁ!.!cl\waxz 8486 Tournante, de mze, hétel 40 lits, lac Léman
6089 Zimmermédchen, Buffetiochter, sofort, Kleineres Hotel, Basel. 6074 Hotel 30 8452 Sommelier, de suite, saison d'é1é, hatel 100 lits, lac Léman.
6061 Commis de cuisine, Chef de garde, Saucier, sofort, Restau- Betten, Intexlaken. Lehrstellen 883 Co e rang, de suite, saison d'été, hotel 90 lits, lac
rant, Basel. g
6073 Portier, nach Ut Hotel . . ) qe 8495 Fille de salle, de suite, hétel 70 lits, Valais.
Basel i ) 6077 Kellnerlehrling, nach Upereinkunlt, Keineres Hotel, Grindel 485 Uno ilidro: o s, hoelpension saison a1, Ve
8094 Junger Keliner, Hausmédchen, nach Ubereinkuntt, mittel- ——T N — . 8499 Commis de cuisine, garcon de salle, fille de lingerie, de
grosses Hnlel, Ba-aL . suite, ho!al -restaurant, Genéve.
coss i nach Ub Hotel 40 8608 Fille do salle, tournante, gazgon de maisor, évent. couplo
otten, uge“ee . . . s . " le suite, hétel-restaurant, Lausanne.
6097 Lingére, Buffettochter, nach Ubereinkunit, Kleineres Hotel, Wir bitten, das Bnefporto fur die Aushilfen 8809 Une ive: Gviit:
6108 ?:“rv"ie‘;:“:d.’?‘,} Saaltochter, sofort, Hotel 60 Betten, Kanton 8512 gmmeé“ '“m;w - c“';f""' hetel 00 i, G“éve,.',.
4 3 3 y o . . ‘ommis de i te, - A
Tossin, Weiterleitung der Offerten beizulegen  eoso Aushittszimmermadchen fux 3-4 Wochen, sofort, Hotel sangyde ulte; placeidliaande, hdlel-testauran
s101 _— 30 Betten, Badeort, Kanton Aarga 8516 Fillo do salle, fomme de chambre, e suite, saison d'ét,
6110 Seh—euu. g Commu de rang, Kaﬂ‘eektsc!dn. 11, Buffet- W hétel 80 lits, Alpes vaudoises.
8822 G ?
Hotel 170 Betten, Zunch e Ausland = E6 uma cuisine, de suite, saison d'été, hétel 40 lits, Alpes
6128 na usiand - ranger 8828 Gouvernante d'économat, chef de rang, de suite, saiso
dige, ielgrosse 'CH"“" Bz, 2 8018 Alloinkach, sofort, Hotel 35 Bation, Bomer Oberland, asi gi'ﬁkédhbl::; 80 lits, Vaud.
oramis uisine 6077 Schin, Zimmermadchen-Mithilfe im Service, nach Uber- e de buffet, aide de bufet, gargon ou fille de restaurant,
gnm:’.‘ 18. Juli oder nach Ubereinkunit, mittelgrosses Hotel, o mm' Kleinores Hmel Grindelwald, Spanien de suite, places & I'année, hitel-restaurant, Lausanne.
6188 sofort, 18. Juli, Hotel 6080 sofort, Hotel 80 Betten, Berner Obexland. 8340 Entrematier, de suite, saison d'4té, grand hotel, Alpes
Bielersee. ’ : 6081 -2 Zimmer Gesucht von in Deutsch, valaisannes.
6164 , Sofort Hotel Bemer Jura. médchen, s rachorunio, sofort. Hoteh 80 Belion, Zenwel-  Fransosiocn Englisch wenn miglich mit franzosischor Matter. 8541 Fillo de salle, femume de chambre, de suite, hétel 100 li,
8167 Commuis do ouim schweiz sprache. Eintritt sofokt, Offerten mit Zeugniskopien, Photo und ura.
in oder —praktikant, Kiichen-Offcebursche, nach Uberein 6083 sdch sofort, Hotel  Lebenslauf unter Nr. 27/5/6188 an das Hotel-Bureau, Basel 2 (Fr. 3.~ 8547 Commisd féterie, chasseur (3 langues),

kunft, Hotel 60 Betten, Thunersee.

O oder
110 Betten, Graubiinden.

in Briefmarken beilegen.)

de suite, llum\ d'élé hEte| 80 htl. Vaud.

Gesucht per sofort

Barmaid

Offerten an Hotel Krebs, Interlaken.

Hotel Belvédére,
sucht per sofort

Tofir .. Prakikant

Offerten gefl. erbeten.

Interlaken

Gesucht in Janr

Zimmermadchen-
Tournante

Commiis de cuisine

Eb\(nlt 16. Juli oder nach Ubereinkunit. Offerten
mit Zeugnisabschriften und Photo an Hotel Belle-
nve au Lac, Ziirich.

stelle :

Gesucht

r sofort oder nach Ubereinkunft tiichtige

mit

und

ssen.
Hotel Malxopole. Bern, Tel. (031) 26021,

Gesucht

per sofort sprachenkundiger

SEKRETAR-
AIDE RECEPTION

Jahresstelle. Zimmer auswiirts. Offerten mit Re-
ferenzen, Photo und Zeugniskopien an Hotel
Eicher, Ziirich, Claridenstrasse 30.

Hotel Euler, Basel

sucht fiir sofort

Commis de rang

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo an die
Direktion.

Gesucht

Kaffeekochin
|

(Buffet) per sofort

Buffetdame

nach Ubereinkunft

Offerten unter Chiffre K B 2773 an die Hotel-
Revue, Basel

Gesucht
ins Oberengadin in lange Sommer- und Winter-
saison

Kﬁchenchet

mit Fihigkeiten als Restaurateur. Eintritt auf
den 1. August. Offerten erbeten unter Cluﬂxe
K U 2769 an die Hotel-Revue, Basel 2

Gesucht

per sofort in Jahres

tellen :

Commiis de rang
Demi-Chef

Gefl. Offerten mit Zeugniskopien und Bild an
Hotel Central, Ziirich.

Gesucht per sofort:

Schriftliche Offerten an Hotel Fiirigen, Fiirigen, (Nidw.)

Lingére

Commis de cuisine
Commiis de salle
Saaltochter
Officemidchen

Hétel de 100 lits

demande de suite

filles de salle
ou sommeliérs

femme de chambre
portier-conducteur
secrélaire-aide de réception

Faire offres avec références au Grand Hétel Lac Joux,
Le Pont.

in
Commis de cuisine
Aide de cuisine oder Tournant
Saalpraktikantin

oder angehende

Saaltochter

Offerten mit Zeugnisabschriften an Hotel Krone,
Solothurn.

Wirsuchen
zu sofortigem Eintritt in Jahresstelle :

Offerten mit Photo und Zeugnisabschriften sind zu richten
an die Direktion Carlton-Elite-Hotel, Zéirich.

tiichtigen

Sekretir

fiir Kiichen- und Warenkontrolle
Oberkellner . resuan
Hallenchasseur
Kaffeekochin

Grosser Landgasthof

im Kanton Solothurn, sucht per sofort in kleine
Brigade absolut tiichtigen, fachkundigen

Kiichenchef

Hoher Lohn. Geregelte Freizeit. Offerten unter
Chiffre G L 2808 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Alexandra Grand Hotel, Lausanne

engage de suite ou pour date & convenir:

Commis de rang
Cuisinier(ére) a café

Offres détaillées a la Direction.

Hétel Suisse, Fribourg
cherche de suit

Faire offres avec certificats et prétentions a la di-
rection.

lére fille de salle
portier de nuit
portier d’étage
gargon d’office
garcon de maison
Casserolier

Gesucht
in Iahxenlelle auf 1. August tiichtige, sprachen-

Hotelsekrelirin

Handschriftliche Offerten mit Photo und Gehalts-
anspriichen an Hotel Neues Schloss, Zirich.

gouvernante
d’économat

On cherche
pour entrée immédiate

qualifiée. Faire offres écrite avec photo et pré-
tentions de salaire & la Direction Grand Hétel,
Lavey-les-Bains.
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t Gesucht
f:s;:::‘ zu baldi; Eintritt in sowie zur Aushilfe Gesucht per sofort
Commis-Patissier 1-2 Kellner oder Serviertochter

Kellner
Serviertochter

Verdienst garantiert. Offerten sind zu richten an
Hotel Royal, Basel.

Gesucht

fiir Sommersaison

oOffice-Gouvernunte
Saultochter oc.r Sualkellner
Etagengouvernante

Eintritt sofort oder nach m:exemkunn Offerten
an Grand-H

Commiis de cuisine

Restaurationstochter
fiir Buffet 1. Klasse

Buffetdamen und -téchter
Telephonistm

mit Kenntnis der di und englischen Sprache
Keller- und Schenkbursche

Burschen und Midchen
fiir Haus, Office und Kiiche

Offerten mit Photo, Z iften b
moglichen Eintritts an Bahnhof-Buffet SBB Basel.

uch und Angabe des

Hilfszimmermidchen
Kiichenmidchen
Sekretar(in) auch Prakikant(in)
per 1. August
Angesteliten-Zimmermadchen (Fixum)

per 1. September, evtl. frither
Caissier (ére)

Jahresstellen. Offerten an Touring Hotel, Ochsengasse 2, Basel.

Gesucht

in nach Basel, auf 15. September oder 1. Oktober 1956

Hotel
de tout premier rang, Suisse romande,
cherche pour date a convenir

chef
de cuisine

Faire offres avec curriculum vitae et prétentions
de salaire sous chiffre D H 2789 & I'Hétel-Revue
A Bile 2.

Gesucht per sofort, tiichtiger, sauberer

Commis de cuisine

fiir feine Restaurationskiiche mit Stossbetrieb, abwechs-
lungsreiche Speisekarte, gutes Salar. Offerten mit den
Ublichen Angaben sind zu richten an: Historisches Wirts-
haus zu St. Jakob, St. Jakobstrasse 377, Basel.

Nachtportier

sprachenkundig. Geregelte Arbeitszeit. Guter Verdienst.

Offerten mit Zeugniskopien und Photo unter Chiffre N. A.2745 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel Caspar Badrutt, St. Moritz

(saison été et hiver) cherche pour entrée de suite

chef de rung
demi-chef
commis de rung

Faire offres & la Direction, Tél. (082) 34012.

Hotel in Ziirich

mit «i-la-carte»-Restaurants sucht auf 1. August 1956 tiichtigen, best-
ausgewiesenen

F . h I
K“chenc e (Jahresstelle)
2 Butfettochter

Wir zahlen Maximallohne. Offerten sind erbeten unter Chiffre HR 2793
an die Hotel-Revue, Basel 2.

AROSA

Hotel Furka, Tel. (081) 31731
sucht fiir baldméglichst tiichtigen

Alleimkorh . -Kor

Guter Lohn, bei Zufriedenheit lange Winterstelle.

Gesucht

| lingere
Guter Lohn. Geregelte Arbeitszeit.
Offerten an Hotel Speer, Rapperswil.

Gesucht fiir sofort

Nachtportier

Gute Entléhnung. Sehr angenehmer Dienst. Eilofferten unter Chiffre P. R.
2768 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

werden in Jahresstelle mit Eintritt nach Ubereinkunft oder auf Fruhjahr
1957 (Februar/Mirz), bei sehr guter Entlohnung sowie Anteil an einer
Pensionskasse :

Chef de cuisine

mit kleiner Brigade
ier, Ei ier, G. Patissier,
Chef de Garde sowie Commis de cuisine)

Bewerber, welche iiber entsprechende Kenntnisse verfiigen und fiir einen
erstklassigen, gepflegten Restaurationsbetrieb Gewihr bieten konnen, rich-
ten ihre Offerte unter Chiffre E. U. 2393 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht nach Genf
per sofort in Jahresstelle

Chasseur-Telephonist

Offerten mit Zeugniskopien und Photo unter
Chiffre C T 2807 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

Gesucht Gesucht
von i fiir sofort oder nach i
Ubereinkunft
Kiichenchef
Gardemanger
Commiis de garde
s a2 “Ci er Hotel-Revue, Basel

Jahresstelle. Zimmer auswirts. Offerten mit Bild
und Zeugniskopien unter Chiffre Z H 2781 an die
2.

Eintritt in Jahresstelle zuverlissiges, an exaktes Arbeiten

Sekretdr- Journalfuhrer

gewbhntes

Bureaufriulein

fir
on. Eiomarn e Unereimemntt Austohsiiche OF
ferten mit Photo, Zeugniskopien und Gehalts-
anspriichen sind zu richten an Bahnhofbuffet
Olten.

Commis de cuisine

Gu!hezahlle ]ahxeuslelle Oﬂer!en mit Zeugnissen und

Gesucht

in Hotel-Restaurant nach Luzern tiichtiger

Alleinchef

Anfangskdchin oder Koch
Serviertochter
Hausmiidchen

Gefl. Offerten mit Zeugniskopien und Bild unter Chiffre
N L 2776 an die Hotel-Revue, Basel 2.

h. Kaiser, Restaurant Steinen-
kldnexll. Basel.

Saucier
Gesucht By
fiir Eintritt Mitte August tiichtiger Koche

Kiichenchef

Offerten erbeten an Alkoholfreies Restaurant
Randenburg, Schaffhausen

Gesucht
per sofort oder nach Ubereinkunft:

Office-Gouvernante
Kaffeekochin
Buffettochter

Off. mit Zeugniskopien an Hotel Seehof, Arosa.

Hotel Palma au Lac, Locarno
sucht noch zu baldigem Eintritt:

Entremetier

Chef de rang
Commis de rang
Buffettochter

Offerten mit Photo und Angabe der Gehaltsanspriiche an
die Direktion,

Gesucht per sofort

Sualfochler
Butfetiehrochier

Hotel Schweizerhof, Weggis.

Gesucht in Jahresstelle
zu_mbglichst baldigem Eintritt 2 perfekte

Gesucht
guiex Gesucht

Commis de cuisine

in Saison- oder Jahresstelle. Offerten mit Lohn-
anspruch an Restaurant Seefels, Biel.

Gesucht

fachtiichtiger

Chefs de rang

Altere Herren werden auch berilcksichigt, fi
i i in Zirich. Ut

ittli rdienst und Arbeits-
zoiten werden ugesichert. Offerten unter Chifire
2800 an die Hotel-Revue, Basel

Gesucht

[nternationales Restaurant
& Flughafen Basel-Miilhausen

Postfach Basel 12

sucht

Sekretiirin - Stitze d. Pairons

Deutsch, Franzésisch und Englisch. Exfahrung im
Umgang mit Géisten. Verstandnis fir Zahlen und
deren Auswertung. Bewerberinnen, die sich in dor
Lage fiihlen, in einem etwas komplizierten Be-
trieb aktiv mitarbeiten zu kénnen, sind gebeten,
eine

Zimmer in Basal. Autofahrerin bevorzugt. Eintritt

per 1. August in Jahresstelle erfahrene, sprachen-
kundige

Sekretdrin-Journalfiihrerin

Eintritt nach Ubereinkunft

Economat-Kiichengouvernante

gewandt, erfahren

Offerten mit Gehaltsanspriichen und Photo gefl.
an Hotel Aarauerhof, Aarau.

K" II II '
uc em: e Alleinkoch

mit Kenntnissen im &-la-carte-Service und in der
Restauration. Persnlichkeiten mit Autoritit, die
in der Lage sind einer Brigade vorzustehen, wol-
lenihre Offerte unterBeilage des Lebenslaufes und

5 an Drei-
kénigstrasse 21, Ziirich 2. - Gute Salarierung,
kénic o, sy :

zugesichert.

(Juli/August), gutbezahlte Stelle. Ebenfalls

Kiichenmadchen,
Hausbursche-Portier

Famiilie Friedli, Hotel Biren, Sundlauenen bei Interlaken,
Telephon (036) 21138.

G ht mit Eintritt Oktob

Sekretirin-
Telephonistin

sprachenkundig, in Erstklasshotel Ziirichs. Offer-
ten mit Photo und Zeugnisabschriften unter Chiffre
Z H 2689 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Stadtrestaurant sucht
fiir die Saison, evtl. auch in Jahresstelle, jingeren

Metzger-Traiteur
oder Gardemanger

mit guten Kenntnissen und Praxis in der Fleisch-
behandlung und im Tranchieren. Eintritt sofort
méglich. Offerten mit Zeugnisausweisen an
Restaurant Schwanen, Luzern.

Gesucht per sofort oder nach Ubereinkunit:

2 Saaltochter
Zimmermadchen

Sekretarin
auch fiir Réception

Concierge-Conducteur
sprachenkundig

Offerten mit Zeugnisabschriften unter Chifire HP 2716 an
die Hotel-Revue, Basel 2.
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in Unfall kostet mehr
als eine Unfallversicherung !

! Vertrag des Schweizer Hotelier-Vi

On cherche

jeune couple hotelier
pour
direction hatel a l’année

Situation i stable et
pour couple capable. Offres sous chifire D H 2809
4 I'Hétel-Revue a Bile 2.

Gesucht
tiichtige, sprachenkundige

Etagen-Gouvernante

Jahresstelle. Eintritt nach Ubereinkunit. Zimmer
auswirts. Offerten mit Referenzen, Photo und

Gesucht fiir erstklassiges Restaurant

2 Commis
de cuisine

Fiir Jahresstelle und 1 Monat. Eintritt 12.-15. August. Gutes Salir. Offer-
ten mit Zeugnisabschriften und Photo an Rest. L'Or du Rhéne, Genéve.

Gesucht

per 18. Juli

Gouvemunle
Buﬂellehﬂochler
Semenochler

I(uchenmudchen
per 16. Juli

Offerten an Hotel National,
Bern.

Gesucht

Allein-
Portier

mit Fahrbewilligung.
Offerten an

Zeugniskopien an Hotel Eicher, CI 30,
Ziirich.

Erstklass-Hotel im Tessin

sucht zu baldigem Eintritt einen bestausgewiese-
digen

Kiichenchef

Saison bis 18. November, eventuell Iahxesmeue.
Offerten mit Gehaltsanspriichen unter Chifire E
2724 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Schlosshotel Wilderswil,
Interlaken.

Wir suchen nette, junge

Servieriochter

mit einigen Kenntnissen im
Speiseservice (guter Ver-
dienst), sowie jiingere

Buffettochter

kénnte auch Anféngerin sein.
ahresstellen. Eintritt nach

ereinkunft. Fam. Schenk,
Hotel Sadel, Thun.

Gesucht
per sofort in Hotel garni in Ziirich solider

Nachtportier

Sprachenkenntnisse: Deutsch, Englisch, Franzs-
sisch, lalionisch, Offerten it Photo, Zougmis-

faeh 130, Zasieh 24 a

Gesucht

fiir Sommersaison, Engadin, bis Ende September
Kiichenchef-Alleinkoch
Commis de cuisine
Hilfskochin
Zimmermddchen
Serviertochter

fiir Saal und Dancing
Kiichenméadchen

Oﬂangn erbeten unter Chiffre XS ZEM an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Wir suchen
fiir unsern Grossbetrieb in Ziirich

ihre
° fiir Kleinhotel nach Antigua (British West Indies)
oder Gerantin punger Kachenchef
wenn mdglich etwas Englisch Per

Offerten an Tecabar S.A., Lugano. mit

Swiss Chalet Restaurant in Porto Rico, USK.
sucht nach Ubereinkunit

junge Koche zirka 28 Jahre alt

junge Commis de cuisine
die eine gute Lehre absolviert haben. Bewerber

Gerant e e L e o oo
lichst Rekrutenschule absolviert haben. Ferner

lofort. ohne Immigrations-Formalititen. Offerten
schriften und Photo sind zu richten
an ann'a Lohner, Tramelan (Berner Jura).

vy

Kennen Sie die

Weka-
Gartenlampe

mit eingebautem
Lautsprecher-
system?

Die ideale Losung
far heimeliges Licht
und diskret ruhige,
klangreine Musik-
dbertragung in
Ihrem Garten- oder
Terassenreslnumnl
Wetterfes
Aus'uhrunn
Anschlussméglich
keit an jede Radio-
oder Verstarker-

anlage.
Beste Referenzen
Verlangen Sie

Prospekte oder
Vorfiihrung durch;

Walter Kiinzler, Miinchwﬂen TG

Postfach

Telephon (073) 60702

Gesucht
in Jahresstelle tichtige

Restaurationstichter

Offerten an Bahnhofbuffet Olten.

Parkhotel, Weggis

sucht

Commis de rang
Saaltochter

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft. Offerten
mit Zeugniskopien an Parkhotel, Weggis.

Gesucht auf 15. Juli

Buffettochter

Per sofort:
Commis de cuisine
Officebursche

Offerten an M. Pierroz, Florastrasse 18, Biel.

Erstklasshotel im Graubiinden
sucht fiir lange Wintersaison

Oherkeliner
Chef de cuisine

evil. mit Brigade

Nur bestausgewiesene Bewerber belieben Offer-
ten einzureichen unter Chifire O C 2806 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

SPEISEWAGEN-DIENST

Wir suchen
fiir die Saison 1986 (1. Juli bis 31, Oktober)

KOCHE

mit Berufspraxis als Alleinkoch, 25-48jihrig,
i i einer i
i Offerten mit i i und
Photo an die Direktion der Schweizerischen Speise-
‘wagen-Gesellschaft, Olten.

Gesucht

‘Wintersaison. Evi

vollnumeliy

nur bestausgewiesener, gebildeter, junger

Kiichenchef

(nur unverheiratet und nicht unter 30 Ilhxen)

in Hotel mit 40 Betten und etwas
betrieb. Gulgel\enden neues Haus. Senuner- und

Offerten unter C}uﬂxe C 40397 Lz. an Puhllmlaa,

Gesucht fir sofort

Comumis de cuisine

(&ide du chef) fiir Sommer- und Wintersaison.

Offerten an Hotel Olden, Gstaad.

tuell auch als Partne:

e/za//z/o//
ﬁekomm/m/)

Gesucht

Buffettochier

in Jahres- oder Saisonstelle:

Restaurationstochter

Offerten erbeten an Hotel Acker, Wildhaus.

HOTEL METROPOL, ST. GALLEN
sucht fiir 15. Juli:
junge, fachkundige
Buffettochter oder -dame
per 1. Rugust:
fach~ und ige, gut
Serviertochter
fiir unser a-la-carte-Restaurant sowie
Lingeriemddchen
per 1. September:
Koch junger, als Bide de cuisine

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Dir. K. Delway,
Hotel Metropol, St. Gallen.

Herbst-

Kochkurse
Servierkurse

je 4.Sep bis 24. Oktob
25. Oktober bis 15. Dezember 1956

Griindliche Theorie und tégliche Praxis. Pro-
spekt sofort auf Verlangen. Tel. (041) 25551

Schweiz. Hotelfachschule Luzern
im Hotel ,,Montana*

tomh

Gesucht
(eventuell in_Jahresstelle) tichtiger, fach- und
sprachenkundiger

Erfahrener

Restaurateur

mit tiichtiger Ehefrau sucht

Pacht evtl.
erance

von Restaurant oder Hotel-Restaurant. Jahresbetrieb

bevorzugt.

Zuséhriften erbeten unter Chiffre P.G. 2779 an die Hotel-

Revue, Basel 2.

|. CHASSEUR

Eintritt im Juli. Offerten mit Zeugnisabschriften
und Referenzangaben richte man
Grand Hotel Suisse et Majestic, Montreux.
stindigen Posten

Le Grand Hétel de I'Observatoire

an die Direktion Junge, tichtige Geschiftsfrau, in simtlichen
Sparten des Hotelfaches gut versiert, sucht selb-

GERANTIN

Referenzen stehen zu Diensten. Offerten unter
Chiffre G N 2814 an die Hotel-Revue, Basel 2.

a St-Cergue/Vd.

Junge, gut prisentierende Dame, in allen
Sparten der Hotellerie versiert, Wirtefachschule
mit Diplom, lingere Praxis, sucht

interessante Vertrauensstelle oder
Stelle als Chef de service
Nur wird

Schweiz. Sprachen: Deutsch, Franzdsisch, Engl.
Gehallangnbut unter Chiffre L 69117 X Publicitas,

demande
une caissiére-harmaid Bouititario, spracnasisindigs
ousson egazden-golls BARMAID

Poste convenant pour personne en bonne santé,

aimant travail indépendant. Entrée en service
15 juillet. Ecrire de suite avec copies de certificats

et références. Revue, Basel 2.

su per in Dancing:
Bar, Offerten unter Chifire R B 2816 an die Hotel-

PIANISTE DE BAR

::her:he engagement en station, du 14 juillet au
varié (piano,

chm\l) Excellentes références. Faire offres &

Victor Mougin, Caille 40, Neuchitel, tél. (038)

84837,
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Voici le Boeing 707 au-dessus des nuages. Dans le fond, le Mont Rainier, 4365 métres, @ une centaine
de kilométres de Seattle, dans I'Etat de Washington, sur la céte du Pacifique.

Volant a 950 kilométres a I’heure,

le Boeing 707, premier gros porteur commercial &

a traversé le

en quatre heures

Le Boeing 707, construit par la Boeing Airplane Com-
pany & Seattle, dans 'Etat de Washington,, sur la cote
du Pacifique, est actuellement le seul gros porteur com-
mercial & réaction qui ait pris l'air. Il est le résultat
détudes que cette grande firme aéronautique a entre-
pris dés aolit 1952 et pour lesquelles elle n'a pas hésité
4 investir seize millions de dollars, soit plus de soixante-
huit millions de francs suisses. Cet appareil a une
longueur de 38,80 m une envergure de 40,60 m et un
poids de 86 tonnes au décollage. 11 est équipé de quatre
réacteurs Pratt & Whitney JT3 développant une pous-
sée unitaire de 4500 kilos.

Destiné a l'aviation civile, ce gros porteur a réaction
a décollé, la premitre fois, le 14 mai 1954 de I'aéro-
drome de Renton, prés de Seattle. Deux mois plus tard,
avec un équi de trois h il lissait son

poids, au décollage, est de 127 tonnes, avec une réserve
d’essence suffisante pour un vol de 6400 kilométres
sans escale. Il pourra atteindre une vitesse de 880 a
970 kilométres a I'heure et s'élever a une altitude de
9000 a 12 000 métres, ce qui lui permettra de survoler
les zones de mauvais temps. Selon des calculs, il reliera
New York a Mexico-City en trois heures trois quarts,
Chicago a Paris en sept heures, New York a Rome en
sept heures et demie, New York a Rio de Janeiro en
neuf heures et quart, San-Francisco a2 Tokyo en neuf
heures et demie, Los-Angelés 2 Copenhague, par dessus
le pdle, en dix heures trente-huit minutes. Il lui suffira
de quarante heures, avec cinq bréves escales, afin de se
ravitailler en carburant, pour accomplir le tour du
monde.

L’amé: de la version passagers du Boeing

premier grand vol d’esai, qui dura une heure et vingt-
quatre minutes. A cette occasion, il «grimpa» jusqu'a
12700 métres d’altitude et atteignit la vitesse de 890
llomeétres a I'heure. Par la suite, il fit plusieurs autres
«sorties » qui confirmérent ses performances et lui per-
mirent de les améliorer encore. Certain jour, il décolla,
sans difficulté, d’une piste pour avions-taxis, qui ne
mesurait pourtant que 1630 métres.

Le 16 octobre dernier, ayant déja a son actif plu-
sieurs centaines d’heures de vol, il effectua sa premiére
liaison & grande distance, révélant ainsi ce que sera
l'aviation commerciale de demain. Parti de la base mili-
taire de Larson, dans I'Etat de Washington, il survola
Seattle, pour se poser, trois heures et cinquante-huit
minutes plus tard, sur le terrain de la base militaire
d’Andrews, & 9 kilométres a I'est de Washington, la
ville fédérale des Etats-Unis, qu'il avait également sur-
volée, a basse altitude. Le Boeing 707 venait de couvrir
3765 kilomeétres, et de traverser presque le continent
américain, 2 la vitesse sensationnelle de 952 kilométres
a I'heure. Trois heures plus tard, I'appareil décollait
pour le vol de retour, qu’il devait accomplir en quatre
heures et huit minutes, soit A la vitesse moyenne de
812 kilometres A I’heure, en raison du vent qui soufflait
de I'ouest.

Ce prototype a permis a la Boeing Airplane Com-
pany de mettre en chantier toute une famille d’avions
a réaction, soit le 707-120 Stratoliner, le 707-220
Stratoliner et le 707-320 Intercontinental, dont la ca-
pacité s’est accrue sans que pour autant soient modi-
fiées les performances de base. Le 707-320 Interconti-
nental, dont les premiéres livraisons auront lieu en
1959, mesure 44,55 métres de longueur et 42,90 métres
denvergure. Equipé de quatre puissants réacteurs, son

707 Intercontinental offrira deux variantes: 122 siéges
de luxe et de premiére classe, répartis en trois cabines,
ou 146 siéges de classe touriste. 11 s’agit donc d’un véri-
table paquebot aérien, qui laisse loin derriére Jui toutes
les performances accomplies jusqu'ici par les avions
commerciaux a hélice, tant en ce qui concerne la ra-
pidité et l'altitude que la capacité et le confort. De
nombreux essais, effectués par la Boeing Airplane Com-
pany, avec différents types de tuyéres, permettent de
rendre maintenant I'avion a réaction beaucoup plus
silencieux que les appareils actuels équipés de moteurs
a piston. Plusieurs grandes compagnies de navigation
aérienne des Etats-Unis, comme aussi Air-France et
Sabéna (Société anonyme belge de navigation aérienne)
ont passé commande d’'un certain nombre d'unités de
cette machine sensationnelle. V.

FACHLITERATUR l

Ein fachliterarisches Meisterwerk

Noch nie zuvor haben annihernd 20 nationale und
regionale Kochemannschaften und weitere Aussteller
aus 24 Landern miteinander im Wettstreit gestanden
wie an der HOSPES 1954 in Bern. Alle Sparten der
Gastronomie haben mit wahren Glanzstiicken aufge-
wartet und ein Bild iiber kulinarische und andere fach-
technische Leistungen aus aller Welt ermoglicht, das
wohl verdient, der Nachwelt erhalten zu bleiben.

Eine Auslese der schonsten, mit Goldmedaillen pri-
miierten Arbeiten ist nun in einem fachlichen Meister-
werk mit dem Titel

Le chapitre du Cirque

de la Confrérie de la

Les Bélois sont célebres pour leur carnaval qui a
pris rang parmi les manifestations les plus originales
de ce genre dans le monde entier, et ils sont aussi ré-
putés pour leur esprit frondeur et pour leur gofit des
choses qui sortent de I'ordinaire.

C’est pourquoi les rotisseurs de cette ville ont mis
sur pied un chapitre international de leur confrérie qui
fut caractérisée par une atmosphére aussi spéciale que
sympathique. A

Les chapitres des rotisseurs ne sont pas seulement
des occasions de faire des repas plantureux et savou-
reux, mais aussi de se réunir entre gens de golit pour
voir des paysages nouveaux, visiter des monuments
historiques ou artistiques, en un mot, pour se distraire
tout en se documentant et en s'instruisant, avant de
satisfaire aux joies du bien boire et du bien manger.

Les Bélois avaient cette année profiter du passage du
cirque national suisse pour organiser avec la collabo-
ration de la famille Knie un chapitre des plus réussis.
11 débuta par une visite du port du Rhin sur un bateau
spécial qui descendit jusqu'aux écluses de Kembs per-
mettant a tous les participants de faire connaissance
et de fraterniser en dégustant d’excellents crus.

A 18 heures, les rotisseurs portant leurs chaines et
leurs colliers aux diverses couleurs (elles indiquent les
grades qu'ils occupent au sein de la confrérie) entraient
sous le grand chapiteau et avaient les honneurs de la
piste. C'est en effet 12 que prirent place tous ceux qui
allaient étre intronisés ou qui montaient en grade. Sur
un podium trénaient les membres du chapitre magistral
de Paris et du chapitre suisse dont le nouveau bailli
délégué est le ministre Feisst. On reconnaissait égale-
ment des membres éminents tels que M. F. Fauquex,
bailli d’honneur Bopp, grand Argentier, etc., ainsi que,
parmi les organisateurs balois, M. Gusti Berner, con-
seiller de bouche, qui fut I'initiateur et la cheville ou-
vriere de cette manifestation.

M. Feisst dit tout d’abord le plaisir' qu'il avait a pré-
sider son premier chapitre dans sa ville natale et releva

chaine des rétisseurs

que ce n'est qu'd Bile que l'on pouvait se permettre
d’organiser un chapitre du cirque. Il exprima sa vo-
lonté de s’opposer 4 toute commercialisation des mani-
festations de la chaine qui doit demeurer le refuge des
traditions de la table.

M. Valby, Grand chancelier, rappela l'origine de la
chaine, ses buts, son développement — puisqu’elle est
maintenant une confrérie qui a des ramifications
dans le monde entier et compte des milliers d’adhé-
rents. Il donna la définition du vrai gastronome qui
n'est pas un grand mangeur ou buveur mais quelqu'un
sachant apprécier les mets délicats des plus simples aux
plus compliqués, et il fit enfin un paralléle entre les
artistes du cirque et ceux de la broche qui, depuis les
temps les plus anciens, agrémentent la vie des gens par
leurs productions.

Puis les assistants prétérent serment et le Dr Guébel
procéda aux intronisations. Parmi les nominations au
grade de chevalier, nous nous bornerons a citer — entre
autres personnalités dont les membres de la famillie
Knie — M. Jean Haecky, et au grade d’officier rotisseur,
M. Emilio Casanova du Casino de la ville de Bile.

Un apéritif avec buffet ambulant était offert au
cirque, de méme que pendant la représentation de gala
qui suivit et qui enchanta tous les assistants. Le cirque
Knie donne actuellement un programme qui ne contient
aucun point faible et qui est bien dans la grande tra-
dition au cirque. .

Enfin les rétisseurs se retrouvérent au Casino de la
ville pour savourer un magnifique buffet froid qui fait
honneur tant au gofit artistique qu'au savoir faire de
la brigade de cuisine de cet établissement. La plupart
des merveilles culinaires que I'on a eu l'occasion de
contempler dans les salles d’exposition ou au restaurant
international de I'Hospes s'étalaient de nouveau devant
nous. La soirée s’acheva par des productions de certains
artistes du cirque et dans une atmosphére aussi joyeuse
que sympathique.

Das goldene Buch der Kochkunst

zusammengefasst worden, das mit 125 Kunstdruck-
tafeln und Schwarzweiss-Photos reich illustriert ist.

Dieses einmalige Fachbuch, das als Wegleitung fiir
das, was heute in der Gastronomie als zeitgemaiss gilt,
angesprochen werden darf, wird uns heute, herausge-
geben vom Cercle des Chefs de cuisine, Berne, auf
den Tisch gelegt. Als Inspirator zeichnet der ehemalige
Prisident der Internationalen Kochkunst-Ausstellung
HOSPES, Werner Wymann, dem sich spontan als Au-
toren die bekannten Fachleute Harry Schraemli, Ernst
Pauli sen., Willy Brenneisen, Adelrich Furrer und be-
deutende Berufsfreunde aus 15 Lindern unentgeltlich
zur Seite gestellt haben, um ein preiswertes Werk her-
auszubringen.

Bilder aus der «Warmen und Kalten Kiiche», der
Patisserie und "dem Tafelservice, viele Tips, Spezial-
rezepte und Beschreibungen der Illustrationen werden
jedem Fachmann wertvolle Hinweise sowohl fiir die
eigene Praxis als auch fiir kommende Ausstellungen
vermitteln, und es ist verdienstvoll, dass der Cercle des
Chefs de cuisine Berne — eine Vereinigung von mehr
als 250 Kiichenchefs, Hoteliers und Restaurateuren —
sich entschlossen hat, dieses Fachwerk herauszugeben.

Hoteliers, Restaurateure, Kdche, Kellner, Patissiers
und der Nachwuchs unserer Berufe sowie Freunde und
Gonner der Gastronomie werden dieses Meisterwerk
zu ihren bevorzugten und schénsten Biichern zihlen.

Gastronom

keiten festliche Wirkungen erzielen. Die Garderobe
unserer Tochter. Schonheit durch Lebensfreude (Ge-
sundheit, Entspannung durch Wandern). Wie kaufen
wir Gemiise und Friichte ein ? Ein bisschen Sachkennt-
nis, die einzelnen Gemiise, die Friichte, Sorgfalt bei
der Aufbewahrung, bei der Zubereitung. — An den
Kiosken und in Buchhandlungen erhiltlich. 100 Seiten
Fr. 1.40.

«Ich liebe Afrika»

sagt Helen Fischer, und sie erklirt uns in der «Sie und
Er» auch weshalb. Die bekannte Schweizer Journalistin -

.und Photographin ist von ihrem vierten Afrikaaufent-

halt wieder in die Schweiz zuriickgekehrt und hat ein
reiches Bildmaterial von ihren Grosswildjagden — mit
der Kamera als Schiessgeriit selbstverstindlich — mit-
gebracht.

In der gleichen Nummer beginnt ein Bilderwett-
bewerb, an welchem sich jedermann beteiligen kann.

Ein Jura- « Echo»

Im Bestreben, seinen Lesern in aller Welt das viel-
filtige Bild des Lebens in der Heimat nahezubringen,
hat das ECHO, die Zeitschrift der Schweizer im Aus-
land (her b vom Ausl weizerwerk der
NGH.), sein Juniheft der Jurafrage gewidmet. Die bei-
den Beitrige Roland Béguelins iiber das Problem der
Verselbstindigung des Berner Juras als solches und
iiber die verkannte Wirtschaftskapazitit dieses Landes-
teils befleissi; sich grosstmoglicher Objektivitit, und

| BUCHERTISCH

Nellys Kalender

Im Juli-Heft lesen Sie u.a.: Gedanken und Ge-
spriche um Ferien und Biderkuren: eine Auswahl von
Anregungen. Kiiche im Juli, Ferien in der Kiiche!
Menus und Rezepte fiir jeden Tag des Monats, basie-
rend auf der Grundlage neuzeitlicher Ernihrung. An-
regungen fiir moderne Speisezettel im Hotel fiir Er-
wachsene und Kinder. Am besten aber schmeckt es
uns beim Picknick. Die Konfitiiren des Monats. Mittel
gegen die Reisekrankheit. Mode im Juli: Mit Kleinig-

Redaktor Dr. Fritz Stori spricht gewiss nur eine weit-
verbreitete Auffassung aus, wenn er in erster Linie die
Feststellung der vorherrschenden Meinung im Jura
selbst durch das Mittel einer Volksbefragung postuliert.
Die mit schonen Juralandschaften illustrierte Nummer
ist jedenfalls geeignet, die Diskussion um die Jurafrage
auf das Wesentliche zu lenken und erweist so der.un-
vorei Urteilsbild im In- und Ausland
gleicherweise einen wertvollen Dienst.

Redaktion - Rédaction
Ad. Pfister — P. Nantermod
Inseratenteil : E. Kuhn

ausserordentlich mild - hochwirksam, macht Wésche wunder-
) bar sauber und duftig, belebt die Farben, schont die Gewebe.

yerlangen Sie Gm\'\smus\u

das neuartige Schnellwaschmittel

« Fremdenwasche

12\ T
Wolle, Seide, Nylon, Weiss- und Buntwasche (Hand- und Maschinenwasche)

’\‘Q

F3 (N
$1vEs pe WOt

Kurze Waschzeiten, schnell ausspiilbar! Ausgiebig und
wirtschaftlich: Preis Fr.2.80 per kg, Kartons @ 15 kg.

Auch Einnachtwische mit Milda schnell und tadellos waschen.

HENKEL & CIE. AG., BASEL Abteilung Grosskonsumenten
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Bitte wenden Sie sich fiir unverbindl. Bera-
tung u. Offerten an unsere Hotel-Abteilung

Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14
Telephon (071) 221501

Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse 18
Telephon (051) 237603

K vendre
REGION DE MONTREUX

immeuble avec 8 appartements, de 2 et 3 cham-
bres et cuisine. Chambres indépendantes. Tea-
room, bar, terrasses, jardin et garage neuf.
Conviendrait pour pension, restaurateur; vue

magnifique et imprenable. Ecrire sous chiffire
OFA 1813 G & Orell Fussli-Annonces, Genéve.

Ab 100 Stiick liefere
vorteilhaft ab Fabrik
alle Sorten

Kleiderhiigel.

Kleiderboys in ver-
schiedenen Ausfiih-
rungen.

A.Barmettler, Etse-Ziiblin-Str. 56, Ziirich 47
Telephon (051) 529217

Ein Gaststitten-Besuch
an der Seite ihrer Eltern
ist fiir Kinder immer
ein Erlebnis. Wenn einmal die
erwachsenen Begleiter

bei der Bestellung unschliissig sind,

dann raten Sie ihnen

zu den populiren Eglisauer Tafelgetrinken.
Vivi-Kola, Orangina,

Roxy Grapefruit und Eglisana
sind késtliche Durstléscher
fiir Ihre kleinen Giste.
Kinder haben immer einen Riesendurst
und schitzen die ausgiebigen
3,7-dl-Flaschen der Mineralquelle Eglisau.
Es sind bekémmliche

und gesunde Getrinke,

die auf natiirlicher Basis
hergestellt werden,

mit reinem Zucker gesiiBt sind
und das wertvolle Eglisauer
Mineralwasser enthalten.

Kinder sind Ihre Giste der Zukunft

MINERALQUELLE EGLISAU AG. EGLISAU

Ausserst angenehm,
Zu verkaufen unglaublich haltbar,
neue solide leicht zu waschen,

sofort trocken,
sl hle ﬂ:ss:::;i die Vorteile
wion o re1s—. | PEFCAl-Bettwische

©O.Locher, Baumgarten, Thun Verlangen Sie bitte
Angebot und Muster.
Beste Referenzen zahl-
reicher Hotels.

SCHLUSSELANHANGER

AUS PLASTIC
MIT WERBEFLACHE
Verlangen Sie un-
verbindliches An-
gebot, auch iber
unsere Vaiti - An-
hénger aus Bronze

Wiischefabrik

Telephon 058/4 41 64
Ladengeschift

Ziirich, Pelikanstrasse 36
Telephon 051/250093

FUNK & VATTER - MUNCHEN 56

Aus vielen, einige be-
sonders interessante
Referenzen:

h

Der neue elektri

Slocker

Kipp-Plattenherd

setztsich Oberall durch, wo bes-
sere Leistungen, grisste Sau-
berkelt und hdchste Betriebs-
sicherhelt verlangt werden.

Zurich:

len

2.8 Euhnhofhuﬂel
Kloten FIughafen-Rea(
(2 Herde)

Schaffhausen: ~Kantons-
spital (2 Herde)

Vevey: Nestlé S.A., Ré-
fectolre

Grandvaux: Nouveau Re-
staurant du Monde

Konolfingen: Ho(el und
Buffet Bahnh

Lagos / Nigeria (Wasl
afrika): Hotel «The

Mainland».

In-und ausléndische
Patente.

OSKAR LOCHER
Elektr, Heizungen, Baurstrasse 14
Telephon (051) 34 54 58
Ziirich 8

Reine

Fruchtsafte

Ananas - Grapefruit - Orangen - Tomaten

sind ideale Durstloscher
erfrischend - belebend - gesund

Verlangen Sie unser giinstiges Angebot!

HANS GIGER & CO., BERN
Lebensmittel-Import

Gutenbergstrasse 3 Telefon (031) 22735

Ankauf Neu

und und
Verkauf Alt

von

Hotel- und

wmschaftsmoblliar

Uber
jeda quuldiﬁon

0. Locher, Baumgarten,
Thun.

Zu verkaufen gepflegtes

Hotel-
Restaurant

ekanntem A\uﬂugsgebm
del Neuenburger Jura.
loxderl Kapital ca. 80000 hm

00000 Fr., Umsatz derzeit
soooo Fr., steigerungsfahig,
da Verkauf nur altershalber.
Offerten unter Chiffire OFA
8142 Z an Oxsll Fidssli-
Annoncen, Ziirich 2:

Bekampfung von Holzwurm, Hausbock )

und Hausschwamm

durch die Spezialfirma fir Hausinsektenbekdmpfung

mit langjéhriger Erfahrung

(vormals Chef der Desinfektionsabteilung der Stadt Ziirich)

ZORICH 6, Stolzestrasse 5, Telephon (051) 264974
Biiro Biel, Heideweg 62, Telephon (032) 21897

® Gut geschultes Fachpersonal

® Geruchlose Bekampfungsstoffe

® Moderne elektrische Druckanlagen

@ 10 Jahre Garantie bei allen Auftragen
® Arbeiten in der ganzen Schweiz

zu gleichen Preisen

Verlangen Sie heute noch eine unverbindliche Gratis-Dachstock-Kontrolle

Bitte Qfferte oder den unverbindlichen
Besuch eines Mitarbeiters verlangen!

W.GEELHAAR AG., BERN, THUNSTR.
Telsphon (o31) 22144

Tichtiges Hotelier-Ehepaar

zurzeit in der Leitung eines grésseren Betriebes,
sucht per Ende 1986 evtl. Anfang 1967

mittleres Hotel
zu kaufen oder zu pachten

Tessin oder Jahresbetrieb bevorzugt. Auch die
Direktion eines grésseren Betriebes kann in
Frage kommen. Offerten unter Chiffre K P 2687
an die Hotel-Revue, Basel 2.

.
nO)

HTLS
\H\\-J////

Zu verkaufen

grosses
Gasthaus

mit 16 modern eingerichteton Fremdenzimmmern,
Saal, neu-
zeitlich eingerichtete Kiiche, an schénster Lage
im Kanton Appenzell.
o izeri und

St. Gallen, 4.

Kupferschmiede und Verzinnerei

Umiindern von Kupfergeschirr fir clekir. Betrieh, Spe-

o fux elekir. Kichen, Ausfihrung in Eupler,

Stahl. — und repa-

rieren von xupfer- und Eisenwaren. — Ankauf von alten
Kupfergeschirren.

Bertold Eichenberger, Luzern
R&sslimatt 614, Telephon (041) 23382

KALTE PLATTE!
RESTAURATIONSBROT!
SANDWIGHES !

Fleischschneidemasthine

geschnitten,
prasentieren gut und ausgiebig

Tausendfach bewahrt,

HOBART-MASCHINEN J. Bornstein AG., Ziirich
Stockerstrasse 45 Telephon (051) 278099




	

